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EXPOSE DESMOTIFS

1. CONTEXTE DE LA PROPOSITION
11 Objectif

La refonte de la directive-cadre 2005/32/CE du Parlement européen et du Consell du 6 juillet
2005 établissant un cadre pour lafixation d exigences en matiere d’ écoconception applicables
aux produits consommateurs d’ énergie et modifiant la directive 92/42/CEE du Consell et les
directives 96/57/CE et 2000/55/CE du Parlement européen et du Conseil®, ci-aprés dénommée
«la directive sur I’écoconception», vise a incorporer les modifications apportées par la
directive 2008/28/CE? ainsi qu'a étendre le champ d’application en vue de permettre la
fixation d’ exigences communautaires d’ écoconception pour tous les produits liés a I’ énergie
également. L’objectif général poursuivi est d assurer la libre circulation des produits et
d’'améliorer leur performance environnementale, pour une meilleure protection de
I’ environnement.

La mise en place d’'un cadre unique en matiere d’ écoconception des produits liés a I’ énergie
sera source d' efficacité et de cohérence dans la mesure ou une seule méthodologie commune
sera suivie pour la fixation d’exigences applicables a ces produits au niveau de I’Union,
évitant ainsi le risque de doubles emplois et de chevauchements entre les initiatives
communautaires et national es.

De plus, la directive-cadre générale sur |’ écoconception qui résultera de cette refonte sera la
pierre angulaire d’ une politique environnementale intégrée et durable relative aux produits et
sera complétée par des initiatives concernant I’ éiquetage ainsi que des mesures d’incitation
dans les domaines des marchés publics et de la fiscalité. La directive permettra de définir non
seulement des exigences minimales a respecter pour la mise de produits sur le marché, mais
aussi de fixer des performances environnementales de référence correspondant aux produits
les plus performants du marché. Cela est déja possible dans le cadre de la directive actuelle
pour les produits consommateurs d’ énergie, mais la refonte aura pour effet d étendre cette
possihilité a I’ensemble des produits liés a |’ énergie, ouvrant ainsi la voie a |’ application de
mesures incitatives dans les domaines des marchés publics et de lafiscalité.

1.2. Contexte général

Ces trente derniéres années, une grande diversité de politiques ont été adoptées aux niveaux
tant national qu’'européen dans les domaines de la protection de I’environnement et de
I”utilisation des ressources naturelles, dont les économies d énergie. Grace a un arsenal
|égidatif solide, I'air ambiant est de meilleure qualité, les déchets sont de plus en plus
malitrisés et les émissions d origine industrielle diminuent. Le plan d action pour I’ efficacité
énergétique® vise une économie d’au moins 20 % de la consommation annuelle d’énergie
primaire dans |’ UE al’ horizon 2020.

En outre, différents instruments et mesures ont éé mis en place afin d encourager la
fabrication de produits moins gourmands en énergie et d’améliorer I'information des

! JO L 191 du 22.7.2005, p. 29.

2 Directive 2008/28/CE du Parlement européen et du Conseil du 11 mars 2008 modifiant la
directive 2005/32/CE établissant un cadre pour la fixation d’'exigences en matiére d’écoconception
applicables aux produits consommateurs d’ énergie, ains que la directive 92/42/CEE du Consell et les
directives 96/57/CE et 2000/55/CE du Parlement européen et du Conseil, en ce qui concerne les
compétences d' exécution conférées ala Commission (JO L 81 du 20.3.2008, p. 48).

3 COM(2006) 545 final du 19 octobre 2006.
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consommateurs. La directive sur I’ écoconception établit des exigences minimales a respecter
pour mettre des produits sur le marché. Les régimes d étiquetage définis par la directive
92/75/CEE?, ci-aprés dénommée «la directive sur |’étiquetage énergétique», le réglement
«Energy Star»>, le réglement relatif au label écologique® ainsi que d’ autres dispositifs éaborés
par les Etats membres, les déaillants et d autres opérateurs économiques donnent aux
consommateurs des informations sur [I'efficacité énergétique et la performance
environnementale des produits. Par des mesures d’incitation et les marchés publics, les Etats
membres cherchent a stimuler |I'innovation en vue de rendre les produits plus performants. Le
reglement «Energy Star» concernant les équipements de bureau impose aux institutions
européennes et aux Etats membres de s équiper en machines de bureau respectant des niveaux
spécifiques d’ efficacité énergétique.

Des progrés substantiels ont été accomplis grace a ces mesures, qui ont démontré qu’elles
pouvaient contribuer a réaliser les objectifs poursuivis. Ainsi, la directive sur I’ étiquetage
énergétique devrait, selon des estimations, avoir contribué pour un tiers aux 29 %
d amélioration de I’ efficacité énergétique des réfrigérateurs entre 1992 et 1999. De maniére
générale, I’ évolution nette et marquée du marché vers une plus grande efficacité énergétique
pour les produits relevant de la directive contraste vivement avec le peu de progres réalisés
précédemment en la matiére.

Or, divers obstacles importants limitent la portée de ces mesures. D’ une maniéere générale, les
instruments existants de nature réglementaire ou librement mis en place par les opérateurs
sont trop décousus les uns des autres, ne reposent pas sur une philosophie d’ action unique et
n’exploitent pas les synergies possibles entre eux. De plus, la fragmentation des approches
nationales et régionales en la matiére envoie des messages contradictoires aux fabricants et
génere des distorsions sur le marché intérieur.

Il est donc nécessaire d éaborer une approche nouvelle conjuguant, dans un plan d’ action
intégré, le potentiel des différents instruments et mettant ceux-ci en ceuvre de fagon
dynamique. Il s agit notamment de fixer des normes ambitieuses valables dans |’ ensemble du
marché intérieur pour faire en sorte que les produits soient améliorés et que la demande soit
renforcée par une approche systémique des mesures d'incitation et de I'innovation. Pour y
parvenir, il faudra intégrer les outils existants et les consolider le cas échéant. Ces efforts
viendraient compléter la politique actuelle de protection de I’environnement telle que, en
matiere de consommation d’ énergie, le train de mesures sur I’ énergie et le climat adopté par la
Commission en janvier 2008".

L’ extension du champ d’ application de la directive sur I’ écoconception est un axe essentiel de
la communication et du plan d action pour une consommation et une production durables et
pour une politique industrielle durable (SCP/SIP), une initiative conjointe des directions
générales «Entreprises et industrie», «Environnement» et «Energie et transports». La
communication SCP/SIP propose en outre une révision de la directive sur |’ étiquetage

Directive 92/75/CEE du Conseil du 22 septembre 1992 concernant I'indication de la consommation des

appareils domestiques en énergie et en autres ressources par voie d étiquetage et d'informations

uniformes relatives aux produits (JO L 297 du 13.10.1992, p. 16). Directive modifiée par le réglement

(CE) n° 1882/2003 du Parlement européen et du Conseil (JO L 284 du 31.10.2003, p. 1).

Reglement (CE) n° 106/2008 du Parlement européen et du Conseil du 15 janvier 2008 concernant un

programme communautaire d’ étiquetage relatif a I’ efficacité énergétique des équipements de bureau

(JOL 39du15.1.2008, p. 1).

6 Réglement (CE) n° 1980/2000 du Parlement européen et du Conseil du 17 juillet 2000 établissant un
systéme communautaire révisé d' attribution du label écologique (JO L 237 du 21.9.2000, p. 1).

! COM (2008) 30 final.
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énergétique, qui envisagera différentes options concernant I’ étiquetage d'une plus vaste
gamme de produits. A ce titre, elle constituera le volet «étiquetage» de la politique relative
aux produits annoncée dans le train de mesures sur le développement durable. Par ailleurs, le
reglement relatif au label écologique fait également I’ objet d’une révision afin de contribuer
de maniére cohérente a la nouvelle politique intégrée des produits en identifiant les produits
les plus performants disponibles sur le marché et en servant de «label d’ excellence».

1.3. L égidation communautair e existante

La réglementation communautaire relative a I'écoconception pour les produits
consommateurs d’énergie figure dans la directive sur |'écoconception, qui énonce les
exigences a respecter pour que les produits concernés mis sur le marché de la Communauté
puissent étre admis a la libre circulation dans le marché intérieur. La directive sur
" écoconception est complémentaire d’ autres instruments communautaires tels que REACH?,
ladirective relative alalimitation de I’ utilisation de certaines substances dangereuses dans les
équipements électriques et éectroniques’, la directive sur |’ étiquetage énergétique ainsi que la
directive relative & la limitation de I’emploi de certaines substances dangereuses'®. Une fois
son champ d’ application éendu, la directive sur |’ écoconception permettra de définir, il y a
lieu, des exigences d’' écoconception pour tous les produits liés a I’ énergie significatifs pour
I’ environnement, dans e but de compl éter les dispositions communautaires existantes.

1.4. Cohérence avec les autres politiques et r églementations

La proposition est parfaitement compatible avec les objectifs et les buts poursuivis par la
communication et le plan d'action de la Commission pour une consommation et une
production durables et pour une politique industrielle durable, la stratégie de I’Union
européenne en faveur du développement durable, la stratégie de Lisbonne, le sixiéme
programme d’action communautaire pour |’environnement™, la politique intégrée des
produits' et |a stratégie relative aux ressources naturelles. La présente proposition concourt
également a la mise en ceuvre d’ autres mesures, notamment en matiere d information et de
responsabilisation des consommateurs. Elle est également conforme & | accord
interingtitutionnel «Mieux |égiférers.

8 Directive 2006/121/CE du Parlement européen et du Conseil du 18 décembre 2006 modifiant la
directive 67/548/CEE du Conseil concernant le rapprochement des dispositions I|égidlatives,
réglementaires et administratives relatives a la classification, |I'emballage et I’ étiquetage des substances
dangereuses afin de I’ adapter au réglement (CE) n° 1907/2006 concernant |’ enregistrement, |’ évaluation
et I'autorisation des substances chimiques ainsi que les restrictions applicables a ces substances
(REACH), et instituant une agence européenne des produits chimiques (JO L 396 du 30.12.2006).

° Directive 2002/95/CE du Parlement européen et du Conseil du 27 janvier 2003 relative a la limitation
de I'utilisation de certaines substances dangereuses dans les équipements éectriques et électroniques
(JOL 37 du13.2.2003, p. 24).

10 Directive 76/769/CEE du Conseil du 27 juillet 1976 relative a la limitation de la mise sur le marché et

del’emploi de certaines substances et préparations dangereuses (JO L 262 du 27.9.1976, p. 201).

Sixieme programme d'action communautaire pour |'environnement établi par la décision

n° 1600/2002/CE du Parlement européen et du Conseil du 22 juillet 2002 (JO L 242 du 10.9.2002, p. 1).

Communication de la Commission au Conseil et au Parlement européen — Politique intégrée des

produits — Développement d' une réflexion environnementale axée sur le cycle de vie [COM (2003) 302

final].

11

12

FR



FR

2. CONSULTATION DESPARTIESINTERESSEESET ANALYSE D' IMPACT
2.1 Consultations

Les parties intéressées ont pu exprimer leur avis sur I’ extension du champ d’ application de la
directive sur |'écoconception dans le cadre de la consultation publique relative a la
communication et au plan d action SCP/SIP, effectuée al’ automne 2007 sur I’ internet.

L es résultats des consultations ont été pris en compte dans les analyses d’impact concernant la
communication et le plan d action SCP/SIP et concernant |’ extension du champ d’ application
deladirective sur |’ écoconception.

2.2. Obtention et utilisation d’expertise
La Commission a eu recours aux experts externes du ZEW pour I’ analyse d’ impact.
2.3. Analyse d’impact

L’ extension du champ d’ application de la directive sur |’ écoconception s’ inscrit dans le cadre
de la communication et du plan d’ action SCP/SIP. Ce train de mesures propose en outre une
révison de la directive sur I'é&iquetage énergétique, qui envisagera différentes options
concernant I’ éiquetage d'une plus vaste gamme de produits. A ce titre, elle constituera le
volet «étiquetage» de la politique relative aux produits annoncée dans le plan d’ action du train
de mesures sur le développement durable.

Dans sa rédaction actuelle, la directive sur |’écoconception ne s applique qu’aux produits
consommateurs d énergie (al’ exclusion des moyens de transport). Pour les produits couverts,
des exigences minimales contraignantes peuvent étre définies par rapport aux performances
du produit au cycle de vie le moins colteux. Un tel systéme permet de garantir un bon rapport
colt/efficacité des améliorations de la performance environnementale. |l se peut que le prix
d'achat de ces produits augmente (du moins a court terme), mais leurs performances
supérieures compensent largement ce surco(t sur la durée de vie des produits, qui reviennent
moins cher al’ utilisation.

L’ analyse d’'impact du plan d action susmentionné a cependant révélé que la limitation du
champ d application de la directive réduisait considérablement les effets potentiels de la
politique intégrée des produits de I’Union. Le rapport d’ analyse d’impact examine donc si le
champ d’ application de la directive sur |’ écoconception peut étre étendu a d’ autres produits,
dans quelle mesure et avec quelles incidences. Ce rapport vise par conségquent a déterminer la
portée optimale d’ une telle extension.

Trois solutions possibles ont été envisagees:

1) ne pas modifier le champ d application, la directive demeurant uniquement
applicable aux produits consommateurs d énergie;

2) dargir le champ d' application au-dela des produits consommateurs d’ énergie,
en continuant toutefois d’ exclure les moyens de transport;

3) éargir lechamp d’ application atous les produits.

L analyse d’'impact a été menée en deux temps. En premier lieu, il Sest agi de déterminer si
I’extension du champ d application était possible et s elle ne risguait pas de faire double
emploi avec la législation existante, le cadre réglementaire en vigueur aujourd’ hui étant jugé
suffisant pour faire face aux impacts environnementaux. Dans un deuxieme temps, aprés avoir
estimé une telle extension réalisable, il a fallu analyser les incidences économiques et
environnementales potentielles que représenterait une extension du champ d application a la
catégorie de produits envisagée. L’analyse s est fondée sur deux études pour démontrer les
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économies possibles (en particulier en ce qui concerne la consommation d énergie) qui
pourraient découler d’une extension du champ d application de la réglementation relative a
I’ écoconception. Les données disponibles ne permettent pas de quantifier avec précision le
potentiel d’ économie pour toutes les catégories de produits, mais elles indiquent, pour certains
types de produits pour lesquels des données existent, que des réductions significatives des
incidences environnemental es sont possibles et que celles-ci peuvent également permettre aux
entreprises et aux consommateurs finals de faire des économies.

L’ extension du champ d application permettra I’adoption de mesures d’ exécution pour les
catégories de produits non consommateurs d'énergie qui présentent la marge la plus
importante d’amélioration de leur performance environnementale, tout en assurant des
économies maximales a I’ utilisation. Cela, la directive actuelle ne le permet pas car elle ne
s applique gu'aux produits consommateurs d énergie. Des études plus poussees seront
effectuées aux fins des analyses d'impact qui devront étre préparées avant |’ adoption de toute
mesure d’ exécution.

Il ressort de I'analyse que I'extension du champ d application au-dela des produits
consommateurs d’énergie, a |I’exclusion des moyens de transport, est la solution la plus
indiquée. Les moyens de transport font dé§ja I’ objet d’ une réglementation complexe qui, outre
les aspects de securité notamment, régit dga la performance environnementale (les émissions
de CO; et d'autres substances polluantes des voitures, par exemple). Il convient des lors de
maintenir les moyens de transport hors du champ d'application de la directive sur
|’ écoconception.

3. ELEMENTSJURIDIQUES DE LA PROPOSI TION
3.1. Résumé des mesur es proposees

La proposition vise a étendre le champ d’ application de la directive-cadre sur |’ écoconception
a des produits liés a I'énergie autres que les produits consommateurs d énergie, afin de
permettre la fixation d’ exigences d’ écoconception harmonisees pour de tels produits par des
mesures d’ exécution. Ces exigences sont des dispositions contraignantes visant a garantir que
les produits ne soient pas dangereux pour I’ environnement.

3.2. Basejuridique

La base juridique de la présente proposition de refonte de la directive 2005/32/CE sur
I’ écoconception est |'article 95 du traité CE, qui énonce les principes de I’ établissement du
marché intérieur. La directive sur I’ écoconception garantit la libre circulation des produits
relevant de son champ d application qui satisfont aux exigences environnementales et
energétiques définies dans les mesures d’ exécution adoptées en vertu de ladirective.

La proposition vise a élargir le champ d application au-dela des produits consommateurs
d’ énergie, mais les exigences proprement dites qui s appliqueront aux produits ne seront
fixées que par |’ adoption de mesures d’ exécution.

3.3. Principede subsidiarité

Le principe de subsidiarité s applique dans |la mesure ou la proposition ne reléve pas de la
compeétence exclusive de la Communauté.

Les objectifs de la proposition ne peuvent étre suffisamment menés a bien par les Etats
membres pour laraison suivante.

Laisser le soin aux Etats membres de définir les exigences applicables aux produits en matiére
d’ écoconception entrainerait |’adoption de dispositions et de procédures nationales
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divergentes qui, bien que poursuivant des objectifs similaires, exposeraient les entreprises a
des colits inutiles et feraient obstacle a la libre circulation des marchandises dans la
Communauté.

Une action au niveau de la Communauté est mieux a méme d’ atteindre les objectifs de la
proposition pour |es raisons ci-apres.

Une action au niveau européen est le seul moyen d'atteindre |’ objectif poursuivi tout en
garantissant que les exigences applicables aux produits mis sur le marché soient les mémes
dans tous les Etats membres, pour que les produits puissent circuler librement dans la
Communauté.

Le champ d application de la proposition est limité aux nouveaux produits mis sur le marché
communautaire pour la premiére fois.

3.4. Principe de proportionnalité
La proposition est conforme au principe de proportionnalité pour les raisons ci-apres.

La présente proposition n’ excede pas ce qui est nécessaire pour atteindre |’ objectif poursuivi
et est deslors conforme au principe de proportionnalité énoncé al’ article 5 du traité.

La charge financiére et administrative incombant aux autorités nationales et communautaires
est réduite au minimum en incluant dans la directive les exigences d’ écoconception valables
pour tous les produits liés a I’énergie selon les dispositions proposees. Une telle approche
permet, par exemple, de réduire au minimum les colts liés ala mise en place de procédures de
surveillance du marché pour les produits non consommateurs d énergie car de telles
procédures existent déja pour |’ application de la directive sur I’ écoconception.

L augmentation possible des codts de production moyens, a laquelle certains fabricants
pourraient étre exposés et qu’ils pourraient répercuter sur les utilisateurs en augmentant les
prix des produits, est proportionnée aux gains qui résulteront de la réduction des effets
néfastes sur I’environnement, ainsi qu’aux économies gque pourront réaliser les utilisateurs
gréce a des produits plus performants pendant tout leur cycle de vie.

3.5. Choix de I’instrument
L’ instrument propose est la directive.

L’ acte proposé est conforme a |’ accord interinstitutionnel «Mieux |égiférer» et correspond a
I’ option qui consiste a intégrer des dispositions nouvelles dans la |égislation communautaire
existante.

4, I NCIDENCE BUDGETAIRE

La proposition pourrait entrainer des co(ts administratifs pour les Etats membres et la
Commission dans deux domaines spécifiques, a savoir:

a) I’éaboration de mesures d’exécution de la directive sur I’ écoconception. L’ extension du
champ d application de la directive sur I’ écoconception va élargir la gamme des groupes de
produits pour lesquels des mesures d'exécution peuvent étre adoptées. Parmi ceux-ci, des
produits prioritaires significatifs ayant une forte incidence sur I’ environnement et présentant
une marge d amélioration notable seront identifiés et énumérés dans le plan de travail prévu a
I’article 16 de la directive sur |’écoconception. Les crédits supplémentaires éventuellement
nécessaires du fait de I’extension du champ d’ application seront déterminés dans le plan de
travail. L’ affectation éventuelle de ressources supplémentaires doit étre compatible avec la
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programmation financiére existante et respecter les regles et procédures budgétaires et
financiéres en vigueur. L’ intégration des structures décisionnelles relevant de la directive sur
I’ écoconception et de la directive sur I’ étiquetage énergétique ainsi que le réle informatif du
label écologique seront sources de synergies garantissant que les ressources seront mises en
cauvre de maniére a ce que les mesures d exécution produisent le plus d’ effets bénéfiques
possibles sur |’ environnement, a moindre colt pour I’ économie.

b) Il n’est pas possible de fournir des indications précises quant au temps de travail et au colt
gue les nouvelles mesures vont entrainer, mais nous nous sommes basés sur | hypothése
générale que la directive sur I’écoconception ains modifiée représenterait un volume de
travail de six équivalents temps plein pour les fonctionnaires de la Commission, ainsi que des
volumes de travail équivalents pour des fonctionnaires d’ au moins dix Etats membres (il est
en effet peu probable que tous les Etats membres participeront aux discussions détaillées).
Dans la mesure ou le colt annuel d'un fonctionnaire de la Commission se monte a
117000 euros en moyenne, cela représenterait, pour la Commission, un codt
d approximativement 702 000 euros. Ce montant ne comprend aucun supplément pour les
frais généraux. L’ affectation de personnel existant ou supplémentaire a ces taches spécifiques
est fonction de la disponibilité des ressources et sera décidée dans le cadre de la procédure
annuelle d allocation des ressources.

5. INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES
5.1. Dispositions nationales

Les Etats membres communiqueront & la Commission le texte des principales dispositions de
droit national qu’ils adopteront dans le domaine couvert par la présente directive.

5.2. Espace économique eur opéen
L’ acte proposeé présente de |’ intérét pour I’ EEE; il convient déslors qu’il lui soit éendu.
5.3. Détail desdispositions

Comme il est indiqué, la directive 2005/32/CE a été modifiée de fagon substantielle par la
directive 2008/28/CE. De nouvelles modifications étant nécessaires en vue d élargir le champ
d application & tous les produits liés & I’énergie, il convient de procéder a la refonte™ de la
directive par souci de clarté. La Commission souligne |I'importance de ne pas perturber la
mise en ocauvre en cours de la directive sur I’écoconception dans sa rédaction actuelle et
entend la préserver en limitant strictement |a proposition et la portée des débats a I’ extension
du champ d’ application de la directive.

Les considérants et le corps de la directive sur |’ écoconception sont modifiés de maniére a
tenir compte de I’ extension du champ d’ application al’ ensemble des produitsliésal’ énergie.

En particulier, I’article 2 propose une définition du terme «produit lié &1’ énergie».

L’ article 21, qui porte sur le réexamen de la directive par la Commission, a été complété par
une disposition indiquant que, dans le contexte de I’ extension du champ d application de la
directive, la Commission examinera également s'il y alieu d’ élargir celui-ci aux produits non
liésal énergie.

B Les régles relatives a la refonte de la législation communautaire s appliquent en |’ espéce, a savoir

I"accord interinstitutionnel du 28 novembre 2001 pour un recours plus structuré a la technique de la
refonte des actes juridiques (JO C 77 du 28.3.2002, p. 1) ainsi que I'article 80 bis du réglement du
Parlement européen.
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L’ article 23 definit les dispositions concernant la mise en cauvre de la refonte de la directive
par les Etats membres et fixe la date de samise en application.

Les dispositions des articles 10, 12, 13, 16 a 19, 23 et 24 de méme que de I’annexe VI de la
directive 2005/32/CE n’ ont pas été modifiées.
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WV 2005/32/CE (adapté)
= nouveau
2008/0151 (COD)

Proposition de
DIRECTIVE .../... DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL
dul...]

établissant un cadre pour lafixation d’ emgencesen matlered ecoconceptlon appllcabl&e
aux prodU|ts-:> Ilesal energ|e<::I : ;

X> (Texte présentant de I’ intérét pour I’ EEE) <X

LE PARLEMENT EUROPEEN ET LE CONSEIL DE L'UNION EUROPEENNE,
vu letraité instituant la Communauté européenne, et notamment son article 95,

vu la proposition de la Commission,

vu |’ avis du Comité économique et social européen™,

vu I’ avis du Comité des régions™,

statuant conformément a la procédure visée al’ article 251 du traité,

considérant ce qui suit:

| 8 nouveau |

(1) La directive 2005/32/CE du Parlement européen et du Conseil du 6 juillet 2005
établissant un cadre pour la fixation d'exigences en matiére d écoconception
applicables aux produits consommateurs d' énergie et modifiant la directive 92/42/CEE
du Conseil et les directives 96/57/CE et 2000/55/CE du Parlement européen et du
Conseil’® a éé modifiée de fagon substantielle. A I’occasion de nouvelles
modifications (strictement limitées a I'extension du champ d application de la
directive en vue d'y inclure I’ ensemble des produits liés al’ énergie), il convient, dans
un souci de clarté, de procéder alarefonte de ladite directive.

1 JocCI...].

1 JoCI...].

B JO L 191 du 22.7.2005, p. 29. Directive modifiée par la directive 2008/28/CE (JO L 81 du 20.3.2008,
p. 48).

e Voir annexe I X, partie A.
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2

V' 2005/32/CE Considérant 1
= nouveau

Les disparités entre les légidations ou les mesures administratives adoptees par Ies
Etats membres en matiére d écoconception des produits eensomamatedrs—dénergi

= liés a I'énergie & peuvent engendrer des entraves au commerce et fausser la
concurrence dans la Communauté et pourraient donc avoir un impact direct sur
I’ établissement et le fonctionnement du marché intérieur. L’ harmonisation des
|égidations nationales est le seul moyen d éviter ces entraves au commerce et de
prévenir la concurrence déloyale. = L’extension du champ d’ application a I’ ensemble
des produits liés a I’ énergie garantit que les exigences d’ écoconception applicables a
tout produit lié a I'énergie significatif puissent étre harmonisées au niveau de la
Communauté. <

3)

WV 2005/32/CE Considérant 2
= nouveau

L es produit nmal d-énergie = liésal’ énergie < représentent une large part
de la consommation de ressources naturelles et d’ énergie dans la Communauté. 1ls ont
également toute une série d’ autres impacts environnementaux importants. Des degrés
d’'impact sur I’environnement tres divers sont observés pour la grande majorité des
groupes de produits disponibles sur le marché européen, méme si ceux-ci présentent
des performances fonctionnelles similaires. Dans I'intérét du développement durable,
il y alieu d’encourager I’amélioration permanente de I’'impact environnemental global
de ces produits, notamment en recensant les principal es sources d’' impacts négatifs sur
I”environnement et en évitant tout transfert de pollution, lorsgue cette amélioration
N’ entraine pas de codts excessifs.

(4)

|V 2005/32/CE Considérant 3 |

L’ écoconception des produits est un axe essentiel de la stratégie communautaire sur la
politique intégrée des produits. En tant qu’ approche préventive, visant a optimiser les
performances environnementales des produits tout en conservant leur qualité d’ usage,
elle présente des opportunités nouvelles et réelles pour le fabricant, le consommateur
et la société dans son ensemble.

()

| ¥ 2005/32/CE Considérant 4

L’ amélioration de I’ efficacité énergétique — I’ une des options disponibles a cet effet
résidant dans une utilisation finale plus efficace de I'éectricité — est considérée
comme un facteur contribuant de maniére substantielle a la réalisation des objectifs de
réduction des émissions de gaz a effet de serre dans la Communauté. La demande en
électricité est le secteur de consommation finale d’ énergie qui connait |’ expansion la
plus rapide; selon les projections établies, elle devrait augmenter au cours des vingt a
trente prochaines années, en |’ absence de toute action politique visant a contrer cette
tendance. Une réduction sensible de la consommation d’ énergie est possible, comme
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I"indique la Commission dans son rapport sur le programme européen sur le
changement climatique (PECC). Le changement climatique est |’ une des priorités du
sixieme programme d'action communautaire pour |’environnement établi par la
décision n° 1600/2002/CE du Parlement européen et du Conseil’®. Les économies
d énergie sont le moyen le plus efficace par rapport aux colts d’améliorer la sécurité
d’ approvisionnement et de réduire la dépendance a I'égard des importations. |l
convient donc d’ agir réellement sur la demande et de fixer des objectifs substantiels en
lamatiere.

(6)

WV 2005/32/CE Considérant 5
= nouveau

Il convient d’agir au cours de la phase de conception du produit eenserraatedF
eénergie = lieal’energie <=, puisgu’il s'avere que la pollution causée durant le cycle
de vie d’un produit est déterminée a ce stade, et que la plupart des colts associés sont
engageés pendant cette phase.

(")

WV 2005/32/CE Considérant 6
= nouveau

[l convient déablir un cadre cohérent pour [I'application des exigences
communautaires en matiére d’ écoconception applicables aux produits eerseraraatets
eénergie = liés al’ énergie < en vue d'assurer la libre circulation des produits qui y
sont conformes et d’améliorer leur impact global sur I’ environnement. Ces exigences
communautaires devraient respecter les principes d’'une concurrence loyale et du
commerce international.

(8)

| 2005/32/CE Considérant 7|

Il convient de fixer les exigences d’ écoconception en tenant compte des objectifs et
des priorités du sixiéme programme d’ action communautaire pour |’ environnement, y
compris, le cas échéant, les objectifs valides dans le cadre des stratégies thématiques
pertinentes dudit programme.

9)

WV 2005/32/CE Considérant 8
= nouveau

La présente directive vise a atteindre un niveau éevé de protection de I’ environnement
en réduisant I'impact potentiel sur I’environnement des produits eersersratedrs
eénergie = liés a I'énergie <=, qui bénéficiera finalement aux consommateurs et
autres utilisateurs finals. Le développement durable requiert également un examen
adéguat de I'impact sanitaire, social et économique des mesures envisagees.
L’amélioration de I'efficacité énergétique des produits contribue a la sécurité
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d’approvisionnement énergétique, qui est une condition préalable a une activité
économique saine et donc au dével oppement durable.

(10)

| ¥ 2005/32/CE Considérant 9

Si un Etat membre estime nécessaire de maintenir des dispositions nationales justifiées
par des exigences importantes relatives a la protection de I’environnement, ou
d’introduire de nouvelles dispositions fondées sur des preuves scientifiques nouvelles
relatives a la protection de I’ environnement en raison d un probléme spécifique a cet
Etat membre, qui surgit aprés |’ adoption de lamesure d’ exécution applicable, il peut le
faire dans les conditions fixées a I'article 95, paragraphes4, 5 et 6, du traité, qui
prévoit une notification préalable ala Commission et I’ approbation de celle-ci.

(11)

V' 2005/32/CE Considérant 10
= nouveau

Afin de maximiser les avantages que I’amélioration de la conception présente pour
I’environnement, il peut Savérer nécessaire dinformer les consommateurs des
caractéristiques et de la performance environnementales des produits eerseraraatests
eenergie = liésal’ énergie < et de leur donner des conseils afin d’ utiliser les produits
d’ une maniére respectant |’ environnement.

(12)

WV 2005/32/CE ~ Considérant 11
(adapté)

L’ approche établie dans :
communication de la Commlsson au Conse|l et au Parlement europeen intitulée
«Politique intégrée des produits — Développement d’une réflexion environnementale
axée sur le cycle de vie»™ X1, qui est I'un des principaux ééments novateurs du
sixieme programme d action communautaire pour I’environnement, vise a réduire
I"impact environnemental du produit tout au long de son cycle de vie. Prendre en
considération, au stade de la conception, I'impact environnemental d’un produit tout
au long de son cycle de vie pourrait aisément faciliter I’amélioration environnementale
avec un bon rapport codt/efficacité. Il y alieu de prévoir une flexibilité suffisante pour
permettre a ce facteur d étre intégré dans la conception du produit, tout en tenant
compte des considérations techniques, fonctionnelles et économiques.

(13)

| ¥ 2005/32/CE Considérant 12

Bien gu’ une approche globale de la performance environnemental e soit souhaitable, la
réduction des émissions de gaz a effet de serre par I’'améioration de I’ efficacité
energétique devrait étre considérée comme un objectif environnemental prioritaire en
attendant |’ adoption d’ un plan de travail.

19

COM(2003) 302 final du 18.6.2003.

13

FR



FR

(14)

| V¥ 2005/32/CE Considérant 13

Il peut étre nécessaire et justifié d’ établir des exigences d’ écoconception spécifiques
guantifiées pour certains produits ou certaines caractéristiques environnementales de
ceux-ci, en vue de réduire au minimum leur impact sur |’ environnement. Compte tenu
de la nécessité urgente de contribuer au respect des engagements pris dans le cadre du
protocole de Kyoto a la convention-cadre des Nations unies sur les changements
climatiques (CCNUCC), et sans préjudice de |’ approche intégrée encouragée dans la
présente directive, il convient daccorder une certaine priorité aux mesures qui
présentent un fort potentiel de réduction a faible colt des émissions de gaz a effet de
serre. De telles mesures peuvent également concourir & I’utilisation durable des
ressources et apporter une contribution importante au cadre décennal de programmes
sur la production et la consommation durables adopté lors du sommet mondial sur le
développement durable qui s est tenu a Johannesburg en septembre 2002.

(15)

WV 2005/32/CE ~ Considérant 14

(adapte)
= nouveau

%ﬁ@g%@ﬁ%e x> Par principe général <X, la consommation d’ énergie des produits

d énergie = ligsal’ energ|e<: en mode vellle ou arrét doit = , S'ily a
Ileu <:- etre réduite au minimum nécessaire pour leur bon fonctionnement.

(16)

| 2005/32/CE Considérant 15 |

L es produits ou technologies les plus performants disponibles sur le marché, y compris
sur les marchés internationaux, étant a prendre pour référence, le niveau des exigences
d’ écoconception devrait étre établi sur la base d analyses technique, économique et
environnementale. La souplesse de la méthode d’ établissement du niveau d’ exigences
peut faciliter I’amélioration rapide de la performance environnementae. Il y alieu de
consulter et de faire collaborer activement les parties intéressées a cette analyse. La
fixation de mesures contraignantes requiert une consultation adéquate des parties
concernées. Cette consultation peut mettre en évidence le besoin d’ une mise en cauvre
progressive ou de mesures transitoires. L’introduction d objectifs intermédiaires
contribue a une meilleure prédiction de I’ évolution de la politique, permet d adapter
les cycles de dével oppement du produit et facilite la planification along terme pour les
parties intéressées.

(17)

| ¥ 2005/32/CE Considérant 16

Il convient daccorder la priorité aux solutions alternatives d'action comme
I’ autorégulation par I’industrie, lorsque cette action peut permettre d atteindre les
objectifs stratégiques plus rapidement ou de maniére moins onéreuse que des
exigences contraignantes. Des mesures |égidatives peuvent étre nécessaires lorsque les
forces du marché ne parviennent pas a progresser dans la bonne direction ou a une
vitesse acceptable.
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(18)

| ¥ 2005/32/CE Considérant 17

L’ autorégulation, y compris les accords volontaires donnés comme engagements
unilatéraux de la part de I'industrie, peut générer des progres rapides en raison d’ une
mise en cauvre immédiate et efficace en termes de colts. Elle permet une évolution
souple et adaptée aux options technologiques et aux sensibilités du marche.

(19)

| 2005/32/CE Considérant 18

Aux fins de I’évaluation d accords volontaires ou autres mesures d’ autorégulation
présentés en remplacement de mesures d' exécution, des informations doivent étre au
moins fournies sur les aspects suivants. libre participation, valeur gjoutée,
représentativité, objectifs quantifiés et échelonnés, participation de la société civile,
suivi et rapports, rapport codt/efficacité de la gestion d une initiative d’ autorégulation
et durabilité.

(20)

| ¥ 2005/32/CE Considérant 19

Le chapitre 6 de la communication de la Commission intitulée «Les accords
environnementaux conclus au niveau communautaire dans le cadre du plan d’action
“Simplifier et améliorer I’environnement réglementaire”’» pourrait fournir des
orientations utiles pour évaluer |’autorégulation de I'industrie dans le cadre de la
présente directive.

(21)

| ¥ 2005/32/CE Considérant 20

La présente directive devrait également favoriser I|'intégration du concept
d’ écoconception au sein des petites et moyennes entreprises (PME) et des tres petites
entreprises. Cette intégration pourrait étre facilitée par des informations assez
largement disponibles et aisement accessibles sur la durabilité de leurs produits.

(22)

WV 2005/32/CE Considérant 21
= nouveau

L es produits eerseramatedrs-d-crergie = liés a |’ énergie < conformes aux exigences
d  écoconception établies dans les mesures d’ exécution de la présente directive doivent
porter le marquage CE et les informations associées, afin de pouvoir étre mis sur le
marché intérieur et y circuler librement. L’ application strlcte de mesur% d exécution
est nécessaire pour réduire I'impact des produits & '
I’ énergie < réglementés sur |’ environnement et garantir une concurrence loyale.
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(23)

| ¥ 2005/32/CE Considérant 22

Lors del’ élaboration des mesures d’ exécution et de son plan de travail, la Commission
devrait consulter des représentants des Etats membres, ainsi que |es parties intéressées
concernées par le groupe de produits, par exemple le secteur de production, y compris
les PME et le secteur artisanal, les syndicats, les opérateurs commerciaux, les
détaillants, les importateurs, les associations de protection de I’ environnement et les
organisations de consommateurs.

(24)

| 2005/32/CE Considérant 23

Lorsque la Commission élabore des mesures d’ exécution, elle devrait également tenir
ddment compte de la |égislation nationale existante en matiere d’ environnement dont
les Etats membres ont fait valoir qu’elle devrait étre préservée, en particulier pour ce
qui est des substances toxiques, et éviter de diminuer les niveaux de protection
existants et justifiés dans les Etats membres.

(25)

|V 2005/32/CE Considérant 24 |

Il convient d accorder une considération particuliére aux modules et regles destinés a
étre utilisés dans les directives d’harmonisation technique qui sont prévus par la
décision 93/465/CEE du Conseil du 22 juillet 1993 concernant les modules relatifs aux
différentes phases des procédures d'évauation de la conformité et les regles
d apposition et d' utilisation du marquage «CE» de conformité, destinés a étre utilisés
dans les directives d’ harmonisation technique®.

(26)

| ¥ 2005/32/CE Considérant 25

Les autorités de surveillance devraient échanger des informations sur les mesures
envisagées dans le champ d’ application de la présente directive en vue d’améliorer la
surveillance du marché. Cette coopération devrait exploiter au maximum les moyens
de communication électroniques et les programmes communautaires pertinents.
L’ échange d’'informations sur les performances environnementales durant le cycle de
vie et sur les résultats obtenus grace aux solutions en matiére de conception devrait
egalement étre facilité. L’accumulation et [I’évaluation de ['ensemble des
connaissances découlant des efforts d écoconception déployés par les fabricants
constituent des avantages essentiels de la présente directive.

(27)

| 2005/32/CE Considérant 26

Un organe compétent est généralement un organe public ou privé désigné par les
autorités publiques et présentant les garanties nécessaires dimpartiaité et de
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compétence technique nécessaires pour effectuer la vérification du produit quant a sa
conformité avec les mesures d’ exécution applicables.

(28)

| ¥ 2005/32/CE Considérant 27

Sachant qu’il importe d’ éviter la non-conformité, les Etats membres doivent veiller a
ce que les moyens nécessaires pour une surveillance efficace du marché soient
disponibles.

(29)

| ¥ 2005/32/CE Considérant 28

En ce qui concerne la formation et I’information en matiére d’ écoconception destinée
aux PME, il peut étre judicieux d’ envisager des activités complémentaires.

(30)

| ¥ 2005/32/CE Considérant 29

Il est dans I'intérét du fonctionnement du marché intérieur de disposer de normes
harmonisées au niveau communautaire. Une fois la référence a une telle norme publiée
au Journal officiel de I’Union européenne, une présomption de conformité avec les
exigences correspondantes fixées dans la mesure d’ exécution adoptée sur la base de la
présente directive devrait découler du respect de cette norme, méme s'il devrait étre
possible d' attester cette conformité par d’ autres moyens.

(31)

| ¥ 2005/32/CE Considérant 30

Une des principales fonctions des normes harmonisées devrait étre d'aider les
fabricants dans |’ application des mesures d’exécution adoptées dans le cadre de la
présente directive. Ces normes pourraient étre essentielles dans I’ établissement des
méthodes de mesure et d' essai. Dans |e cas des exigences d’ écoconception génériques,
les normes harmonisées pourraient contribuer de facon importante a guider les
fabricants dans I’ établissement du profil écologique de leurs produits conformément
aux exigences de la mesure d’ exécution applicable. Ces normes devraient indiquer
clairement le lien entre leurs dispositions et les exigences visées. Les normes
harmonisées ne devraient pas avoir pour finaité d établir des limites pour les
caractéristiques environnemental es.

(32)

| ¥ 2005/32/CE Considérant 31

Aux fins des définitions utilisées dans la présente directive, il est utile de se référer aux
normes international es pertinentes, telles que la norme 1SO 14040.
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(33)

| ¥ 2005/32/CE Considérant 32

La présente directive est conforme a certains principes de mise en ceuvre de la
nouvelle approche établie dans la résolution du Conseil du 7 mai 1985 concernant une
nouvelle approche en matiére d’ harmonisation technique et de normalisation® et de la
référence a des normes européennes harmonisées. La résolution du Conseil du
28 octobre 1999 sur le role de la normalisation en Europe® recommandait que la
Commission examine s le principe de la nouvelle approche pouvait étre étendu aux
secteurs qui ne sont pas encore couverts, en vue d'améliorer et de simplifier la
|égislation dans tous les cas ou cela est possible.

(34)

W 2005/32/CE ~ Considérant 33
(adapté)

La présente directive est complémentaire par rapport aux instruments communautaires
existants, tels que la directive 92/75/CEE du Conseil du 22 septembre 1992 concernant
I"indication de la consommation des appareils domestiques en énergie et en autres
ressources par voie d étiquetage et d'informations uniformes relatives aux produits®,
le réglement (CE) n° 1980/2000 du Parlement européen et du Conseil du 17 juillet
2000 établissant un systeme communautal rerevise d attrl butlon du Iabel écologi que'24
le reglement (CE) n° ;

&) ' H X 106/2008 du Parlement europeen et du
Consal du 15 janvier 2008 concernant un programme communautaire d’ étiquetage
relatif a I'efficacité énergétique des équipements de bureau 1°, la directive
2002/96/CE du Parlement européen et du Conseil du 27 janvier 2003 relative aux
déchets d’ équipements électriques et électroniques (DEEE)®, |a directive 2002/95/CE
du Parlement européen et du Consell du 27 janvier 2003 relative a la limitation de
I”utilisation de certaines substances dangereuses dans les equements électriques et
électroni que£27 et la dlrectlve —————————————————————————————————————————————————————— Rthe

europeen et du Consell du 18 decembre 2006 modifiant la directive 67/548/CEE du
Conseil concernant le rapprochement des dispositions Iégidatives, réglementaires et
administratives relatives a la classification, I’emballage et |’ étiquetage des substances
dangereuses afin de I'adapter au réglement (CE) n° 1907/2006 concernant
I’ enregistrement, |’ évaluation et I’ autorisation des substances chimiques ainsi que les

21
22
23

24

25

26

27

JO C 136 du 4.6.1985, p. 1.

JO C 141 du 19.5.2000, p. 1.

JO L 297 du 13.10.1992, p. 16. Directive modifiée par le reglement (CE) n° 1882/2003 du Parlement
européen et du Conseil (JO L 284 du 31.10.2003, p. 1).

JO L 237 du 21.9.2000, p. 1.

JO L 332635122001 39 du 13.2.2008 X1, p. 1.

JOL 37 du 1322003 p. 24 Directive modifiée X> en dernier lieu <X] par la directive 2003408/CE
3 86} [X> 2008/34/CE (JO L 81 du 20.3.2008, p. 65) <XI.

JO L 37 du 1322003 p 19. X Directive modifiée en dernier lieu par la directive 2008/35/CE
(JOL 81 du20.3.2008, p. 67). I
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restrictions applicables a ces substances (REACH), et instituant une agence
européenne des produits chimiques <X1?, Les synergies entre la présente directive et
les instruments communautaires préexistants devraient contribuer a améliorer leurs
impacts respectifs et a établir des exigences cohérentes a appliquer par les fabricants.

W 2005/32/CE ~ Considérant 34

WV 2005/32/CE =~ Considérant 35

WV 2005/32/CE  Considérant 36

19

FR



FR

WV 2005/32/CE =~ Considérant 37
(adapte)

(35)

| ¥ 2005/32/CE Considérant 38 |

[l convient d adopter les mesures nécessaires a la mise en oavre de la présente
directive conformément a la décision 1999/468/CE du Conseil du 28 juin 1999 fixant
les modalités de I’ exercice des compétences d’ exécution conférées & la Commission®.

(36)

| ¥ 2008/28/CE Considérant 5

[l convient d’ habiliter la Commission a modifier ou abroger les directives 92/42/CEE,
96/57/CE et 2000/55/CE. Il y alieu d’ arréter cette modification ou abrogation selon la
procédure de réglementation avec contréle prévue a I'article’5 bis de la décision
1999/468/CE.

(37)

\V 2008/28/CE Considérant 6

(adapte)
= nouveau

En outre, il convient d' habiliter la Commission a adopter des mesures d’ exécution
fixant d% eX|gences en matiere d écoconception pour certains produits

d-énergie = liés a |’energie <=, y compris |’introduction de mesures
d executlon pendant la période transitoire, et, le cas échéant, des dispositions
concernant |’équilibrage des différentes caractéristiques environnementales. Ces
mesures ayant une portée générale et ayant pour objet de modifier des ééments non
essentiels de la > présente <XI directive 2005(32/CE en la complétant par |’ gjout de

JO L 184 du 17.7.1999, p. 23. Décision modifiée par la décision 2006/512/CE (JO L 200 du 22.7.2006,
p.11).
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nouveaux ééments non essentiels, elles doivent étre arrétées selon la procédure de
réglementation avec controle.

(38)

| 8 nouveau

En se basant sur I'expérience acquise dans la mise en ocauvre de la directive, la
Commission devrait examiner son fonctionnement et I’ efficacité de ses dispositions et
évaluer le bien-fondé d’' élargir son champ d' application au-dela des produits liés a
I’énergie. Il convient, dans ce contexte, qu’elle consulte les représentants des Etats
membres ainsi que les parties intéressées.

(39)

| ¥ 2005/32/CE Considérant 39

L es Etats membres devraient déterminer les sanctions a appliquer en cas de violation
des dispositions nationales arrétées en application de la présente directive. Ces
sanctions devraient étre efficaces, proportionnées et dissuasives.

(40)

WV 2005/32/CE Considérant 40

[l convient de rappeler que le point 34 de I’accord interinstitutionnel «Mieux
|égiférer»>” énonce que le Conseil «encourage les Etats membres a établir, pour eux-
mémes et dans I’ intérét de la Communauté, leurs propres tableaux, qui illustrent, dans
la mesure du possible, la concordance entre les directives et les mesures de
transposition et ales rendre publics».

(41)

| ¥ 2005/32/CE Considérant 41

Etant donné que I’ objectif de I’ action envisagée, a savoir assurer le fonctionnement du
marché intérieur en exigeant que les produits atteignent un niveau satisfaisant de
performance environnementale, ne peut pas étre réalisé de maniere suffisante par les
Etats membres et peut donc, du fait de son ampleur et de ses effets, étre mieux réalisé
au niveau communautaire, la Communauté peut prendre des mesures, conformément
au principe de subsidiarité consacré a |’ article 5 du traité. Conformément au principe
de proportionnalité tel qu’ énoncé audit article, la présente directive n’ excede pas ce
gui est nécessaire pour atteindre cet objectif.

WV 2005/32/CE  Considérant 42
(adapté)

37
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| 8 nouveau

(42) L’obligation de transposer la présente directive en droit national doit étre limitée aux
dispositions qui constituent une modification de fond par rapport a la directive
précédente. L’obligation de transposer les dispositions inchangées résulte de la
directive précédente.

(43) La présente directive ne doit pas porter atteinte aux obligations des Etats membres
concernant les délais de transposition en droit national des directives indiqués a
I’annexe I X, partie B,

WV 2005/32/CE (adapté)
= nouveau

ONT ARRETE LA PRESENTE DIRECTIVE:

Article premier
Objet et champ d’application

1. La présente directive établit un cadre pour la fixation d eX|gences communautalres en
matiere d’écoconception applicables aux produits & = liés a
I’énergie < , afin de garantir lalibre circulation de ces prodwts dans Ie marche intérieur.

2. La présente directive fixe les exigences que les produits & al
I’énergie < couverts par des mesures d exécution doivent remplir pour étre mis sur le marché
et/ou mis en service. Elle contribue au développement durable en augmentant I’ efficacité
énergétique et le niveau de protection de I’ environnement, tout en accroissant la sécurité de
I” approvisionnement énergetique.

3. La présente directive ne s applique pas aux moyens de transport de personnes ou de
marchandises.

4. La présente directive et les mesures d’exécution adoptées en vertu de celle-ci sont sans
prgudice de la législation communautaire en matiere de gestion des déchets et de la
législation communautaire en matiere de produits chimiques, notamment la |égidlation
communautaire sur les gaz a effet de serre fluorés.

Article 2
Définitions
Aux fins de la présente directive, on entend par:

1. «produit & el ies: o |ié al’énergie < X, ci-aprés dénommé
«produit»: <] an=pﬁeéaﬁ :> tout bien ayant une incidence sur la consommation
d’énergie durant son utilisation < qui—drefeis X> est <X] mis sur le marché et/ou
mls en serwce = dansl Union europeenne &, ! ,

ke y compris les plec
é%&gl% prevu&e pour étre mtegrees dans un produit &
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a I'énergie <= vise par la présente directive et qui sont mises sur le marché et/ou
mises en service sous forme de pieces détachées destinées aux utilisateurs finaux et
dont la performance environnemental e peut étre évaluée de maniére indépendante;

| ¥ 2005/32/CE

2. «composants et sous-ensembles»: les piéces prévues pour étre intégrées dans des
produits eensermms teurs-e-energie qui ne sont pas mises sur le marché et/ou mises en
service sous forme de pieces détachées destinées aux utilisateurs finaux ou dont la

performance environnementale ne peut pas étre évaluée de maniére indépendante;

3. «mesures d’ exécution»: les mesures arrétées en application de la présente directive
établissant des exigences d écoconception pour des produits eenserRaatedrs
eénergie définis ou leurs caractéristiques environnemental es,

4. «mise sur le marché»: la prem| ere mise a disposition sur le marché communautaire
d un produit = g-énergie en vue de sa distribution ou de son utilisation
dans la Communauté, atltre onéreux ou gratuit, indépendamment de la technique de
vente mise en cauvre;

5. «mise en service»: la premiére utilisation d’un produit eerserrastes—d-caergie,
aux fins pour lesquellesil a été congu, par un utilisateur final dans la Communauté,

6. «fabrlcant» toute personne physique ou morale qui réalise des produits
entrant dans le champ d application de la présente
di rectlve et qU| est responsable de leur conformité avec la présente directive en vue
de leur mise sur le marché et/ou de leur mise en service sous le nom du fabricant ou
Sous sa marque, ou pour I’usage propre du fabricant. En |’ absence de fabricant tel
que défini dans la premiére phrase ou d’'importateur tel que défini au point 8, toute
personne phys que ou moral e qui met sur le marché et/ou met en service des produits

d-énergie entrant dans le champ d'application de la présente
di rectlve eﬁt considérée comme fabricant;

7. «mandataire»; toute personne physique ou morae établie dans la Communauté
ayant recu un mandat écrit du fabricant pour accomplir en son nom tout ou partie des
obligations et formalités liées ala présente directive;

8. «importateur»: toute personne physique ou morale établie dans la Communauté
qui, dans le cadre de ses activités professionnelles, met un produit provenant d’un
pays tiers sur le marché communautaire;

9. «materlaux» toutes Ies matieres utilisées au cours du cycle de vie d’ un produit

10. «conception du produit»: I'ensemble des processus transformant en spécifications
technlques d'un prodw ------------- ateur—d-énergie les exigences a remplir par le
ke au niveau juridique, technique, de la sécurité, du
fonctlonnement du marche ou autre;

11. «caracterlsthue enV|ronnementaI@> tout élément ou fonction d'un produit
: pouvant, au cours de son cycle de vie, interagir avec

I envi ronnement;
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12. «impact sur I’ environnement»: toute modlflcatlon deI enwronnement provoquée
totalement ou partiellement par un produi : 2 au cours de son
cycledevie;

13. «cycle de V|e» Ies étapes successives et interdépendantes d’'un produit
, depuis I'utilisation des matiéres premieres jusqu’a

I ellmlnatlonflnale;

14. «réemploi»: toute opération par laquelle un produit & Mgl
ses composants ayant atteint le terme de leur premiere utilisation sont utilisés aux
mémes fins que celles pour Iesquell&s ils ont éé congus, y compris I’ usage continu
d un produit eerserarmated—e~énergte rapporté a un point de collecte, distributeur,
organlsme de recyclage ou fabricant, ains que la réutilisation d'un produit
te apres saremise a neuf;

15. «recyclage»: le retraitement de déchets, dans un processus de production, aux
fins de leur fonction initiale ou a d'autres fins mais a I’ exclusion de la valorisation
énergétique;

16. «valorisation énergétique»: I’ utilisation de déchets combustibles comme moyen
de génération d’énergie par incinération directe avec ou sans autres déchets mais
avec recupération de la chaleur;

[V 2005/32/CE (adapté) |

17. «recuperatlon» toute operatlon applicable prévue aI’annexe |l B de la directive
: x> 2006/12/CE du Parlement européen et
du Consell du 5 avril 2006 @ rel ative aux déchets’

18. «déchet»: toute substance ou tout objet entrant dans les catégories définies a
I’annexe | de la directive #5442/CEE [X> 2006/12/CE <XI que le détenteur met, se
propose de mettre ou est tenu de mettre au rebut;

| ¥ 2005/32/CE

19. «déchets dangereux»: tout déchet couvert par I'article 1%, paragraphe 4, de la
directive 91/689/CEE du Conseil du 12 décembre 1991 relative aux déchets
dangereux®;

20. «profil écologique»: la descrlptl on conformement la mesure d’exécution
applicable au produit =2 2 , des intrants et extrants (tels que les
matieres premieres, les émissions et Ies dechets) associés a un produit eerseramateds
eénergie tout au long de son cycle de vie, qui sont significatifs du point de vue de
son impact sur |’ environnement et sont exprimés en quantités physiques mesurables;

38

39

p=28)
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21. «performance environnementale» d'un produit & ' :
résultat de la gestion des caractéristiques environnementales du prodwt par le
fabricant, comme il ressort de son dossier de documentation technique;

22. «amélioration de la performance environnementale»: le proc&es,ls d amélioration
de la performance environnementale d’un produit & i
des générations successives, méme s toutes les caractensthues environnemental es
du produit ne sont pas nécessairement concernées en méme temps,

23. «écoconception»: I'intégration des caractéristiques environnementales dans la
conception du produit en vue d’améiorer la performance environnementale du
produit eersesarma teurdiénergie tout au long de son cycle devie;

24, «exigence d’ écoconception»: toute exigence relative a un produit eensermates
e~energie ou a sa conception et visant a améliorer sa performance environnementale,
ou toute exigence relative a la fourniture d mformatl ons concernant les
caractéristiques environnementales d’ un produit &

25. «exigence d’' écoconception générique»: toute exigence d’ ecoconceptlon reposant
sur le profil écologique dans son ensemble du produit eerserarmates—e-caergH sans
valeurs limites fixes pour des caractéristiques environnemental es partl cuI ieres;

26. «exigence d écoconception spécifique»: toute exigence d écoconception
quantifiée et mesurable relative a une caractéristique environnementale particuliere
du produit eerseramratesr—d-energie, telle que sa consommation d énergie en
fonctionnement, cal culée pour une unité donnée de performance de sortie;

27. «norme harmonisée»: une spécification technique adoptée par un organisme de
normalisation reconnu dans le cadre d'un mandat délivré par la Commission,
conformément a la procédure établie par la directive 98/34/CE du Parlement
européen et du Conseil du 22 juin 1998 prévoyant une procédure d'information dans
le domaine des normes et réglementations techniques™, en vue de I’ éaboration d' une
exigence européenne, dont le respect n’ est pas obligatoire.

Article 3
Mise sur le marché et/ou mise en service

1 Les Etats membres prennent toutes les mesures appropriées pour garantir que les produits

. pergie couverts par des mesures d’ exécution ne puissent étre mis sur le
marche et/ou mis en service que Sils sont conformes a ces mesures et qu’ils portent le
marquage CE conformément al’ article 5.

2. Les Etats membres désignent les autorités responsables de la surveillance du marché. Ils
veillent a ce que ces autorités possedent et exercent les pouvoirs nécessaires pour prendre les
mesures appropriées qui leur incombent en application de la présente directive. Les Etats
membres définissent les taches, les pouvoirs et les modalités d organisation des autorités
compétentes qui sont habilitées a

1) organlser des verlflcatlons appropriées de la conformité des produits
, Sur une échelle sufflaante et aobllger Ie fabricant ou son
mandatal rea retl rer du marche les produits & non conformes,
conformément al’ article 7,

40 JO L 204 du 21.7.1998, p. 37 Directivemedifiée-endernier lieupar I acte-d-adhésion-de-200 :
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i) exiger des parties concernées qu'elles fournissent toutes les informations
nécessaires, comme indigué dans des mesures d’ exécution;

iii) prélever des échantillons de produits pour les soumettre a des vérifications de
conformité.

3. Les Etats membres tiennent informée la Commission des résu,ltais de la surveillance du
marché. Le cas échéant, celle-ci transmet I’ information aux autres Etats membres.

4. Les Etats membres veillent & ce que les consommateurs et les autres parties intéressées
aient la possibilité de présenter des observations aux autorités compétentes sur la conformité
des produits.

Article4
Responsabilités de I’importateur

S le fabricant n'est pas éabli dans la Communauté et en I'absence de mandataire,
I obligation:

- de garantir que le produit eerserarAa atedr—d-eaergle Mis sur le marché ou mis en
service est conforme ala présente directive et ala mesure d’ exécution applicable, et

- de conserver la déclaration de conformité et |la documentation technique,
incombe al’ importateur.

Article 5
Marquage et déclaration de confor mité

1. Avant lamise sur le marché et/ou la mise en service d un produit al
couvert par des mesures d’ exécution, un marquage de conformité CE est appose et une
déclaration de conformité est délivrée par Iaquelle le fabricant ou son mandataire assure et
déclare que le produit eersemsaa teur—d-énergie est conforme a toutes les dispositions
pertinentes de la mesure d’ exécution applicable.

2. Le marquage de conformité CE est constitué des lettres «CE», telles que reproduites a
I”annexellll.

3. La déclaration de conformité contient les ééments spécifiés al’annexe VI et renvoie ala
mesure d’ exécution pertinente.

4. L’ apposition sur un produit & ' de marquages susceptibles d'induire
les utilisateurs en erreur quant a IaSIgnlflcatl on ou laforme du marquage CE est interdite.

5. Les Etats membres peuvent exiger que les informations & fournir conformément a
I’annexel, partie 2, Ie soient dans leur(s) langue(s) officielle(s) lorsque le produit
' &re parvient al’ utilisateur final.

Les Etats membres permettent également que ces informations soient fournies dans une ou
plusieurs autres langues officielles de la Communauté.

Lors de I'application du premier ainéa, les Etats membres prennent notamment en
considération:

a) le fait que les informations puissent ou non ére communiquées sous forme de
symboles harmonisés, de codes reconnus ou d’ autres mesures;
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b) le type d' utilisateur auquel le produit & e est destiné et la

nature des informations a fournir.

Article 6
Librecirculation

1. Les Etats membres n’ interdisent, ne restreignent ni n’ empéchent, pour des motifs liés aux
exigences d'écoconception relatives aux paramétres d’ écoconception visés a I’annexel,

partie 1, qui relévent de la mesure d’ exécution applicable, la mise sur le marché et/ou la mise
en service sur leur territoire d' un produit eersersrated—e~energie qui est conforme a toutes
les dispositions pertinentes de la mesure d’ exécution applicable et qui porte le marquage CE

conformément al’ article 5.

2. Les Etats membres n’interdisent, ne restreignent ni n’empéchent, pour des motifs liés aux
exigences d'écoconception relatives aux paramétres d’ écoconception visés a |’annexel,
partiel, pour lesquels la mesure d'exécution applicable prévoit qu'aucune exigence
d’ écoconception n’est nécessaire, la mise sur le marché et/ou la mise en service sur leur

territoire d’un produit eersesams teur—d-énergie portant le marquage CE conformément a
I"article 5.

3. Les Etats membres ne sopposent pas, par exemple lors de f0| res commeruajes
d expositions, de démonstrations, a la présentation de produits & :
ne sont pas en conformité avec les dispositions de la mesure d’ executlon appllcable a
condition qu’il soit indigué de maniére visible qu’ils ne peuvent pas étre mis sur le marché
et/ou mis en service avant leur mise en conformité.

Article 7

Clause de sauvegar de

1. Lorsgqu'un Etat membre établit qu'un produit eerserams teur—g-energie portant le
marquage CE visé a l’article 5 et utilisé selon I'usage prévu n’est pas conforme a toutes les
dispositions pertinentes de la mesure d exécution applicable, le fabricant ou son mandataire
est tenu de rendre le produit conforme aux dispositions de la mesure d’ exécution applicable
et/ou au marquage CE et de mettre fin & I'infraction aux conditions imposées par |’ Etat
membre.

S'il existe des éléments de preuve suffisants donnant a penser qu’ un produit eerserarateds
g-énergie pourrait ne pas étre conforme, les Etats membres prennent les mesures nécessaires,
lesquelles, selon le degré de gravité de la non- conformlte peuvent aler jusqu’al’interdiction
de mise sur le marché du produit & ' 2 tant que la conformité n’est pas
établie.

Lorsque la non-conformité persiste, I'Etat membre prend une décision restre| gnant ou
interdisant la mise sur le marché et/ou la mise en service du produit .
en guestion ou veille a son retrait du marché.

En cas d'interdiction ou de retrait du marché, la Commission et les autres Etats membres sont
immédiatement informés.

2. Toute décision prise par un Etat membre en application de la présente directive qui restreint
ou interdit la mise sur le marché et/ou la mise en service d'un produit eersesamateds
eénergie indique les motifs sur lesquels elle s appuie.
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Cette décision est notifiée immediatement a I'intéressé, qui est en méme temps informé des
voies de recours dont il dispose en vertu de la Iégidation en vigueur dans I’ Etat membre
concerné ainsi que des délais aLxquel's ces recours sont soumis.

3. L’Etat membre informe immédiatement la Commission et les autres Etats membres de
toute décision prise en application du paragraphe 1, en indiquant les raisons de sa décision et
notamment si la non-conformité est due a

a) un manquement aux exigences de la mesure d’ exécution applicable;
b) I’ application incorrecte de normes harmonisées visées al’ article 10, paragraphe 2;
c) des lacunes dans des normes harmonisées visees al’ article 10, paragraphe 2.

4. La Commission consulte immédiatement les parties intéressées et peut recourir aux
conseils techniques d’ experts extérieurs indépendants.

Apres cette consultation, la Commission informe immediatement de son avis I’ Etat membre
qui aprisladécision ainsi que les autres Etats membres.

Si laCommission considere que la décision est injustifiée, elle en informe immediatement les
Etats membres.

5. Lorsque la décision visée au paragraphel repose sur une lacune dans une norme
harmonisée, la Commission lance immédiatement la procédure prévue a I'article 10,
paragraphes 2, 3 et 4. La Commission en informe en méme temps le comité visé al’ article 19,
paragraphe 1.

6. Les Etats membres et la Commission prennent toutes |es mesures nécessaires pour garantir
la confidentialité requise concernant les informations fournies durant cette procédure, s'il y a
lieu.

7. Les décisions prises par les Etats membres en application du présent article sont rendues
publigues d’ une maniere transparente.

8. L’avis de la Commission sur ces décisions est publié au Journal officiel de I’Union
européeenne.

Article 8
Evaluation dela conformité

1. Avant de mettre sur le marché un produit & . ke couvert par des mesures
d exécution et/ou de mettre en service un tel produit eerserara ateurd-énergie, |e fabricant ou
son mandataire ve|IIe a ce gu'il soit procédé a une évaluation de la conformlte du produit

a toutes les exigences pertinentes de la mesure d’ exécution

appl i cabl e

2. Les procédures d’ évaluation de la conformité sont spécifiées par les mesures d’ exécution et
laissent aux fabricants le choix entre le contréle de conception interne visé al’annexe |V et le
systeme de management visé al’annexe V. Lorsgu’ elle est diment justifiée et proportionnelle
au risque, la procédure d’ évaluation de la conformité est choisie parmi les modules pertinents
décrits dans la décision 93/465/CEE.

S un Etat membre dlspose d |nd|cat|ons Sérieuses quant a la non-conformité probable d' un
2 il publle dans Ies meilleurs délais une évaluation motivée de
' concerné, évaluation qui peut étre effectuée
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par un organe compétent, en sorte qu’'une action corrective puisse, le cas échéant, étre
rapidement menée.

Si un produit & couvert par des mesures d' exécution est congu par une
organisation enreglstree conformément au reglement (CE) n° 761/2001 du Parlement
européen et du Conseil du 19 mars 2001 permettant la participation volontaire des
organisations a un systeme communautaire de management environnemental et d’audit
(EMAS)* et s la fonction de conception est couverte par cet enregistrement, le systéme de
management de cette organisation est réputé conforme aux exigences de I’annexeV de la
présente directive.

Si un produit eerserrrated—d-eaergie couvert par des mesures d’ exécution est congu par une
organisation possédant un systeme de management qui inclut la fonction de conception du
produit et qui est mis en ceuvre conformément aux normes harmonisées dont les numéros de
référence ont été publiés au Journal officiel de I’'Union européenne, ce systéme de
management est réputé conforme aux exigences correspondantes de I’ annexe V.

3. Aprés avoir mis sur le marché ou mis en service un produit &
couvert par des mesures d’ exécution, le fabricant ou son mandataire conserve tous I%
documents relatifs &’ évaluation de la conformité effectuée et aux déclarations de conformité
délivrées, de maniére a permettre leur inspection par les Etats membres pendant les dix années
suivant la fabrication du dernier de ces produits &

L es documents pertinents doivent étre présentés dans les dix jours suivant la réception d'une
demande faite par I’ autorité compétente d' un Etat membre.

4. Les documents relatifs a I’ évaluation de la conformité et a la déclaration de conformité
visés al’article 5 sont rédigés dans I’ une des langues officielles de la Communauté.

Article9

Présomption de conformité

1. Les Etats membres considérent qu'un produit eeomseramaa teur—d-épergie portant le
marquage CE visé a I'article5 est conforme aux dispositions pertinentes de la mesure
d’ exécution applicable.

2. Les Etats membres considérent qu’ un produit & ' auquel s appliguent
des normes harmonisées dont les numeéros de référence ont ete publles au Journal officiel de
I’ Union européenne est conforme a toutes les exigences pertinentes de la mesure d’' exécution
applicable alaquelle se rapportent ces normes.

3. Les produits eersesarme ateurs-d-energ te ayant regu le label écologique communautaire en
application du reglement (CE) n° 1980/2000 sont présumés conformes aux exigences
d’ écoconception de la mesure d’ exécution applicable, dans la mesure ou ces exigences sont
couvertes par le label écologique.

4. Aux fins de la présomption de conformité dans le cadre de la présente directive, la
Commission peut, conformément a la procédure visée al’ article 19, paragraphe 2, décider que
d autres labels écologiques satisfont a des conditions équivalentes a celles imposées au label
ecologlque communautalre conformément au réglement (CE) n° 1980/2000. Les produits

erergie qui ont recu un de ces autres labels écologiques sont présumés

4 JO L 114 du 24.4.2001, p. 1.
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conformes aux exigences d’écoconception de la mesure d exécution applicable, dans la
mesure ou ces exigences sont couvertes par le label écologique en question.

Article 10
Nor mes har monisées

1. Dans la mesure du possible, les Etats membres veillent a ce que des mesures appropriées
soient prises pour permettre aux parties intéressees d’ étre consultées au niveau national sur le
processus d’ élaboration et de suivi des normes harmoni sées.

2. Lorsqu’un Etat membre ou la Commission considére que des normes harmonisées dont
I’ application est présumée satisfaire aux dispositions spécifiques d’ une mesure d’ exécution
applicable ne satisfont pas entiérement & ces dispositions, I’ Etat membre concerné ou la
Commission en informe le comité permanent créé en vertu de I'article5 de la directive
98/34/CE, en indiquant les raisons de cette démarche. Le comité émet d’ urgence un avis.

3. Au vu de cet avis du comité, la Commission décide de publier, de ne pas publier, de publier
avec restriction, de maintenir ou de retirer du Journal officiel de |I’Union européenne les
références aux normes harmonisées en question.

4. La Commission informe I’ organisme européen de normalisation concerné et, s'il y alieu,
délivre un nouveau mandat en vue de larévision des normes harmonisées en question.

Article 11
Exigences concer nant les composants et sous-ensembles

Des mesures d’ exécution peuvent obliger les fabricants ou leurs mandataires qui mettent des
composants et des sousrensembles sur le marché et/ou en service a communiquer au fabricant
d un produit & couvert par les mesures d’ exécution des informations
pertinentes sur la composm on materl elle des composants ou sous-ensembles ainsi que sur leur
consommation en énergie, en matériaux et/ou en ressources.

Article 12
Coopération administrative et échange d’informations

1. Les Etats membres prennent les mesures appropriées pour encourager les autorités
responsables de |’ application de la présente directive a coopérer entre elles et a échanger des
informations, entre elles et avec la Commission, en vue de contribuer au fonctionnement de la
présente directive et en particulier de contribuer alamise en cauvre del’ article 7.

La coopération administrative et I’ échange d’ informations doivent reposer autant que possible
sur les moyens de communication électroniques et peuvent bénéficier de |’ assistance des
programmes communautaires pertinents.

Les Etats membres font savoir & la Commission quelles sont les autorités responsables de
I’ application de la présente directive.

2. La nature precise et la structure des échanges d’informations entre la Commission et les
Etats membres sont décidées selon la procédure visée al’ article 19, paragraphe 2.

3. La Commission prend les mesures appropriées pour encourager |a coopération entre Etats
membres visée dans le présent article et pour y contribuer.
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Article 13
Petites et moyennes entreprises

1. Dans le cadre des programmes dont les PME et les tres petites entreprises peuvent
bénéficier, la Commission tient compte d'initiatives qui aident les PME et les trés petites
entreprises a intégrer des aspects environnementaux, y compris I’ efficacité énergétique, lors
de la conception de leurs produits.

|\ 2008/28/CE Art. 1%, pt. 1

24-bis. Des lignes directrices couvrant les particularités des PME exercant une activité dans le
secteur du produit touché par une mesure d exécution peuvent accompagner celle-ci. Le cas
échéant, et conformément au paragraphe 1, un dispositif spécialisé supplémentaire peut étre
produit par la Commission afin de faciliter la mise en oauvre de la présente directive par les
PME.

| 2005/32/CE

32. Les Etats membres veillent, en particulier par le renforcement des réseaux et structures de
soutien, a encourager les PME et les trés petites entreprises a adopter une démarche
environnementale dés le stade de la conception du produit et & s adapter a la Iégislation
européenne a venir.

Article 14
I nfor mation du consommateur

Conformément a la mesure d’' exécution applicable, les fabricants garantlssent sous la forme
qu'ils jugent appropriée, que les consommateurs de produits
voient communiquer:

- les informations nécessaires sur le role qu’ils peuvent jouer dans I’ utilisation durable
du produit concerné,

- lorsgue les mesures d exécution le requierent, le profil écologique du produit et les
avantages de |’ écoconception.

Article 15
M esures d’ exécution

|\ 2008/28/CE Art. 1%, pt. 28) |

1. Un produit eenseraraatedr—d-éaergie qui répond aux criteres établis au paragraphe 2 est
couvert par une mesure d'exécution ou par une mesure d autorégulation au sens du
paragraphe 3, point b). Ces mesures d’ exécution ayant pour objet de modifier des éléments
non essentiels de la présente directive en la complétant, sont arrétées selon la procédure de
réglementation avec controle visée al’ article 19, paragraphe 3.
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2. Lescriteres visés au paragraphe 1 sont les suivants:

a) le volume annuel de ventes et d’ échanges que représente e produit eerseraraates
eiénergie est significatif, soit a titre indicatif supérieur a 200 000 unités dans la
Communauté, selon les chiffres disponibles les plus récents,

b) le produit & a, compte tenu des quantités mises sur le
marché et/ou mises en service, un impact significatif sur I’environnement dans la
Communauté, au sens des priorités stratégiques de la Communauté prévues par la
décision n° 1600/2002/CE;

c) le produit présente un potentiel significatif
d amélioration en ce qui concerne son impact environnemental sans que cela entraine
des colts excessifs, compte tenu notamment des é éments suivants.

— il n'y a pas d autres mesures |égislatives communautaires pertinentes ou le
probléme n’a pas été résolu de fagcon adéquate par le jeu des forces du marché,

—  les performances environnementales des produits el
disponibles sur le marché présentant des fonctionnalités équival ent&s sont tr&s
inégales.

3. Lorsgu’ elle élabore un projet de mesure d’ exécution, la Commission tient compte de tout
avisrendu par le comité visé al’article 19, paragraphe 1, ainsi que:
a) des priorités de la Communauté en matiere d’ environnement, telles que celles
définies dans la décision n° 1600/2002/CE ou dans le PECC de la Commission;

b) des dispositions communautaires et des mesures pertinentes d autorégulation,
telles que des accords volontaires, apparaissant, a la suite d’ une évaluation réalisée
conformément a I’ article 17, comme un moyen d’ atteindre les objectifs stratégiques
plus rapidement ou a moindre co(t que des exigences contraignantes.

4. Lorsde I’ élaboration du projet de mesure d’ exécution, la Commission:

a) prend en considération le cycle de vie du produit eersesasratedr-e-éaergie et tous
les aspects environnementaux significatifs qui y sont liés, tels que I'efficacité
énergétique. La profondeur de I’analyse des aspects environnementaux et de leur
potentiel d’amélioration est fonction de I'importance de ceux-ci. La fixation
d exigences en matiére d’ ecoconceptlon concernant les aspects environnementaux
importants d’un produi n’'est pas retardée outre mesure en
raison d’incertitudes liées aux autr% aspects;

b) rédise une évauation concernant I'impact sur I’environnement, les
consommateurs et les fabricants, notamment les PME, en termes de compétitivité, y
compris sur les marchés extérieurs a la Communauté, d'innovation, d’ accés au
marché et de colts et d’ avantages,

c) tient compte de la|€gisiation nationale en vigueur en matiere d’ environnement que
les Etats membres jugent pertinente;

d) procede a des consultations appropriées aupres des parties intéressées;

€) élabore un exposé des motifs du projet de mesure d’ exécution fondé sur I’ analyse
visée au point b);
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f) fixe la ou les dates d application, les mesures ou périodes transitoires ou mises en
ceuvre par étapes, compte tenu en particulier des conséguences éventuelles pour les
PME, ou pour des groupes de produits spécifiques essentiellement fabriqués par des
PME.

5. Les mesures d’ exécution satisfont atous les critéres qui suivent:

a) il 'y apas d impact négatif significatif sur les fonctionnalités du produit du point
de vue del’ utilisateur;

b) la santé, la sécurité et I’ environnement ne sont pas compromis,

c) il 'y a pas d impact négatif significatif sur les consommateurs, en particulier en
termes de prix d’ achat et de colt lié au cycle de vie du produit;

d) il 'y apas d'impact négatif significatif sur lacompétitivité de |’ industrie;

€) en principe, la fixation d' une exigence d’'écoconception ne doit pas aboutir a
imposer une technologie brevetée aux fabricants;

f) aucune charge administrative excessive n’ est imposée aux fabricants.

6. Les mesures d'exécution établissent des exigences d'écoconception conformément a
I’annexe | et/ou al’annexelll.

Les exigences d écoconception spécifiques sont introduites pour des caractéristiques
environnemental es précises ayant un impact non négligeable sur |’ environnement.

Les mesures d’exécution peuvent également disposer gu’ aucune exigence d’ écoconception
N’ est nécessaire pour certains des parametres d’ écoconception visésal’ annexe I, partie 1.

7. Les exigences doivent étre formulées de maniére a garantir que les autorltes chargées de Ia
surveillance du marché puissent vérifier la conformité des produits & . e
avec les exigences de la mesure d exécution. La mesure d executl on premse s Iaverlflcatlon
peut étre effectuée directement sur le produit $ ou sur la base de la
documentation technique.

8. Les mesures d’ exécution comportent les éléments énumérés al’ annexe V1.

9. Les études et |les anal yses pertinentes utilisées par la Commission pour élaborer les mesures
d exécution doivent étre rendues accessibles au public, en tenant compte notamment de la
facilité d’acces et d' utilisation pour les PME intéressées.

| 2008/28/CE Art. 1%, pt. 2b) |

10. S nécessaire, une mesure d’'exécution établissant des exigences d’écoconception est
assortie de dispositions visant a équilibrer les différents aspects environnementaux. Ces
mesures ayant pour objet de modifier des éléments non essentiels de la présente directive en
la complétant, sont arrétées selon la procédure de réglementation avec contrdle visée a
I"article 19, paragraphe 3.
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Article 16
Plan detravail

1. Conformément aux critéres énoncés al’ article 15 et aprés consultation du forum consultatif
visé al’article 18, la Commission arréte, au plus tard le 6 juillet 2007, un plan de travail qui
est accessible au public.

Le plan de travail énonce, pour les trois années qui suivent, une liste indicative de groupes de
produits qui seront considérés comme prioritaires pour I’ adoption de mesures d’ exécution.

Le plan de travail est modifié périodiquement par la Commission aprés consultation du forum
consultatif.

2. Néanmoins, au cours de la période transitoire, pendant laguelle le premier plan de travail

visé au paragraphel est en cours d éaboration, et conformément aux criteres fixés a

I"article 15 et aprés consultation du forum consultatif, la Commission introduit, le cas échéant,

atitre anticipatif:

- des mesures d’ exécution en commencant par les produits qui, selon le PECC, ont un
potentiel important de réduction des émissions de gaz a effet de serre en termes de
rapport colt/efficacité, tels que les équipements de chauffage et de production d’ eau
chaude, les systemes a moteur électrique, |’ éclairage dans les secteurs résidentiel et
tertiaire, les appareils domestiques, I'éguipement de bureau dans les secteurs
résidentiel et tertiaire, I’électronique grand public et les systémes de CVC
(chauffage, ventilation et climatisation),

- une mesure d’ exécution supplémentaire réduisant les pertes en mode veille pour un
groupe de produits.

|V 2008/28/CE Art. 1%, pt. 3b) |

Ces mesures ayant pour objet de modifier des éléments non essentiels de la présente directive
en la complétant, sont arrétées selon la procédure de réglementation avec contrdle visée a
I”article 19, paragraphe 3.

|\ 2005/32/CE

Article 17
Autorégulation

Les accords volontaires ou autres mesures d autorégulation présentés comme des solutions
aternatives aux mesures d’exécution s'inscrivant dans le cadre de la présente directive font
I’ objet d’ une évaluation tout au moins sur labase de |’ annexe VIII.
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Article 18
Forum consultatif

La Commission veille a ce que, dans la conduite de ses travaux, soit respectée, pour chague
mesure d’ exécution, une participation équilibrée des représentants des Etats membres et de
toutes les parties intéressées par le produit/groupe de produits en question, par exemple le
secteur de production, y compris les PME et le secteur artisanal, les syndicats, les opérateurs
commerciaux, les détaillants, les importateurs, les associations de protection de
I” environnement et |es organisations de consommateurs. Ces parties contribuent en particulier
a la définition et a la révision des mesures d' exécution, au controle de I’ efficacité des
mécanismes de surveillance du marché mis en place et al’ évaluation des accords volontaires
et autres mesures d’ autorégulation. Ces parties se rencontrent au sein d’un forum consultatif,
dont le reglement intérieur est établi par la Commission.

Article 19
Procédur e de comité
1. LaCommission est assistée par un comité.

2. Lorsqu'il est fait référence au présent paragraphe, les dispositions des articles5 et 7 de la
décision 1999/468/CE s appliquent, dans le respect des dispositions de I’ article 8 de celle-ci.

Ledéai prévu al’article 5, paragraphe 6, de la décision 1999/468/CE est fixé atrois mois.

|V 2008/28/CE Art. 1%, pt. 4

3. Danslecasou il est fait référence au présent paragraphe, |’ article 5 bis, paragraphes 1 a 4,
et 'article 7 de la décision 1999/468/CE s appliquent, dans le respect des dispositions de
I’article 8 de celle-ci.

| ¥ 2005/32/CE (adapté)

Article 20
Sanctions

Les Etats membres déterminen Ret X> fixent les régles <XI applicables en cas de
wielatienr—des X> d'infraction aux <ZI dispositions nationales adoptées en application de la
présente directive > et prennent toute mesure nécessaire pour garantir leur mise en
cauvre <X]. Les sanctions ains prévues doivent étre effectives, proportionnées et dissuasives,
en tenant compte du degré de non-conformité et du nombre d’ unités non conformes mises sur
le marché communautaire. > Les Etats membres communiquent ces dispositions a la
Commission au plus tard a la date spécifiée al’article 23, paragraphe 1, et informent celle-ci
sans délai de toute modification ultérieure. <X
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V 2005/32/CE
= nouveau

Article 2321

Evaluation
A4 = En 2012 au <= plus tard le64uiet2010 |a Commission évalue = le bien-fondé
d' élargir le champ d'application de la directive aux produits non liés a I'énergie, <
I efficacité de la présente directive ainsi que de ses mesures d’ exécution, le seuil de celles-ci,
les mécanismes de surveillance du marché et toute mesure d autoréglementation pertinente

préconisée, apres consultation du forum consultatif visé a |'article 18, et, le cas échéant,
présente des propositions au Parlement européen et au Conseil en vue de la modifier.

Article 2422
Confidentialité

Les exigences en matiere de fourniture d’ informations visées a I’article 11 et a I’annexel,
partie 2, par le fabricant et/ou son mandataire sont proportionnées et tiennent compte de la
| égitime confidentialité des informations commercialement sensibles.

{ nouveau

Article 23
Transposition

1. Les Etats membres mettent en vigueur les dispositions législatives, réglementaires et
administratives nécessaires pour se conformer aux articles1® a 9, 11, 14, 15 et 20 ains
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qu'aux annexes | aV, VIl et VIl au plustard le[...*]. Ils communiquent immédiatement ala
Commission le texte de ces dispositions ainsi qu’'un tableau de correspondance entre ces
dispositions et la présente directive.

Lorsque les Etats membres adoptent ces dispositions, celles-ci contiennent une référence a la
présente directive ou sont accompagnées d'une telle référence lors de leur publication
officielle. Elles contiennent également une mention précisant que les références faites, dans
les dispositions |égidatives, réglementaires et administratives en vigueur, a la directive
abrogée par la présente directive sentendent comme faites a la présente directive. Les
modalités de cette référence et la formulation de cette mention sont arrétées par les Etats
membres.

2. Les Etats membres communiquent &la Commission |e texte des dispositions essentielles de
droit national qu’ils adoptent dans |e domaine couvert par |a présente directive.

Article 24
Abrogation

Ladirective 2005/32/CE, telle que modifiée par la directive visée al’annexe IX, partie A, est
abrogée sans préudice des obligations des Etats membres en ce qui concerne les délais de
transposition en droit national des directivesindiqués al’ annexe I X, partie B.

Les références faites a la directive abrogée s entendent comme faites a la présente directive et
sont alire selon le tableau de correspondance figurant al’ annexe X.

| 2005/32/CE

Article 2625
Entrée en vigueur

La présente directive entre en vigueur le vingtiéme jour suivant celui de sa publication au
Journal officiel de I’ Union européenne.

Article 2£26
Destinataires
L es Etats membres sont destinataires de la présente directive.
Faital...].

Par |le Parlement européen
Le président

[..]

B Date correspondant aun délai de 12 mois suivant I’ entrée en vigueur.
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Par le Conssil
Le président

[..]
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| 2005/32/CE |

ANNEXE |
M ETHODE DE FIXATION DES EXIGENCES D’ ECOCONCEPTION GENERIQUES

(VISEEA L’'ARTICLE 15)

L es exigences génériques en matiere d’ écoconception des produits & :
ont pour objectif d’améliorer la performance environnementale du produit en visant certains
aspects importants pour I’ environnement dudit produit, sans toutefois fixer de valeurs limites.
Les méthodes découlant de la présente annexe seront appliquées lorsgqu’il n'y a pas lieu
d établir des valeurs limites pour le groupe de produits examiné. La Commission, lors de
I’élaboration du projet de mesure d’'exécution a présenter au comité visé a |'article 19,
identifie les aspects importants pour I’environnement et les spécifie dans la mesure
d exécution.

Lorsqu' elle élabore les mesures dexecution établissant des exigences geéenériques
d’ écoconception en appllcatlon de I'article 15, la Commission identifie, en fonction des
produits & ' 2 couverts par la mesure dexécution, les paramétres
pertinents en matiere d’ ecoconceptlon parmi ceux qui sont énumérés dans la partie 1, les
exigences en matiere d information parmi celles qui sont énumérées dans la partie 2 et les
exigences vis-a-Vvis du fabricant énumérées dans la partie 3.

PARTIE 1— PARAMETRESD’' ECOCONCEPTION DESPRODUITSES

1.1. Dans lamesure ou €elles sont liées a la conception, les caractéristiques environnementales
significatives sont identifiées en tenant compte des phases suivantes du cycle de vie du
produit:

a) sélection et utilisation des matieres premieres;
b) fabrication;

c) conditionnement, transport et distribution;

d) installation et entretien;

e) utilisation;

f) fin de vie, ¢'est-a-dire I’ état d'un produit & :
terme de sa premiere utilisation jusqu’a son élimination flnale

ke ayant atteint le

1.2. Pour chague phase, les caractéristiques environnementales suivantes doivent étre
évaluées, |e cas échéant:

a) consommation prévue de matériaux, d’ énergie et d’'autres ressources telles que
I’ eau douce;

b) émissions prévuesdans|’air, I’eau ou le sol;

c) pollution prévue par des effets physiques tels que le bruit, les vibrations, les
rayonnements, les champs électromagnétiques;

d) production prévue de déchets;
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€) possibilités de réemploi, de recyclage et de récupération des matériaux et/ou de
I’ énergie, compte tenu de la directive 2002/96/CE.

1.3. Le cas échéant, les parametres suivants, complétés par d’ autres si nécessaire, sont utilisés
en particulier pour évaluer le potentiel d’améioration des caractéristiques environnementales
mentionnées au point précédent:

a) poids et volume du produit;
b) utilisation de matériaux issus d’ activités de recyclage;
c) consommation d’ énergie, d eau et d’ autres ressources tout au long du cycle de vie;

d) utilisation de substances classées comme dangereuses pour la santé et/ou
I’environnement selon la directive 67/548/CEE du Conseill du 27 juin 1967
concernant le rapprochement des dispositions |égidatives, réglementaires et
administratives relatives a la classification, I’ emballage et I’ étiquetage des substances
dangereuses®, et en tenant compte de la |égislation relative & la mise sur le marché et
I"utilisation de substances spécifiques, notamment les directives 76/769/CEE et
2002/95/CE;

€) quantité et nature des consommables nécessaires pour une utilisation et un
entretien corrects,

f) facilité de réemploi et de recyclage mesurée sur la base des éléments suivants:
nombre de matériaux et de composants utilisés, utilisation de composants standard,
temps nécessaire pour |e démontage, complexité des outils requis pour |e démontage,
utilisation des normes de codification pour I'identification des composants et
matériaux pouvant étre réutilisés et recyclés (y compris marquage des pieces en
plastique conformément aux normes 1S0O), utilisation de matériaux facilement
recyclables, acces facile aux composants et matériaux recyclables précieux et autres,
acces facile aux composants et matériaux contenant des substances dangereuses,

) intégration des composants utilises;

h) souci d'éviter des solutions techniques préudiciables pour le réemploi et le
recyclage de composants et d’ appareils entiers;

i) indicateurs de I’ extension de lavie utile: vie utile minimale garantie, délai minimal
pour obtenir des pieces de rechange, modularité, extensibilité, réparabilité;

j) quantités de déchets produits et quantités de déchets dangereux produits;

K) regjets dans I'air (gaz a effet de serre, agents acidifiants, composés organiques
volatils, substances appauvrissant la couche d'ozone, polluants organiques
persistants, métaux lourds, particules fines, particules en suspension), sans préudice
de la directive 97/68/CE du Parlement européen et du Conseil du 16 décembre 1997
sur le rapprochement des | égislations des Etats membres relatives aux mesures contre
les émissions de gaz et de particules polluants provenant des moteurs a combustion
interne destinés aux engins mobiles non routiers'’;

47

JO 196 du 16.8.1967, p. 1. Directive modifiée en dernier lieu par la directive 2004/73/CE de la
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1) rejets dans I’ eau (métaux lourds, substances affectant le bilan d’ oxygéne, polluants
organiques persistants);

m) rejets dans le sol (essentiellement fuites et déversements de substances
dangereuses durant la phase d'utilisation du produit et risque de lessivage en cas
d élimination en décharge).

PARTIE 2— EXIGENCES CONCERNANT LA FOURNITURE D'INFORMATIONS

Les mesures d exécution peuvent comprendre |’ obligation pour le fabrlcant de fournlr des
informations pouvant influencer la maniere dont le produit esrsersmated—c-énergH
manipulé, utilisé ou recyclé par des personnes autres que celui-ci. Ces mformatl ons peuvent
inclure, selon les cas:

- des informations fournies par |e concepteur sur le processus de fabrication,

- des informations destinées aux consommateurs portant sur les caractéristiques et les
performances d'un produit qui présentent de I'importance en matiére
d’ environnement. Ces informations accompagnent le produit lors de sa mise sur le
marché afin de permettre aux consommateurs de comparer ces aspects des produits,

- des informations destinées aux consommateurs leur indiquant comment installer,
utiliser et entretenir le produit en exercant un impact minimal sur I’ environnement et
lui assurer une espérance de vie optimale, ainsi que sur la maniere de I’ éliminer ala
fin de sa vie, €, le cas échéant, des informations relatives a la période de
disponibilité des pieces de rechange et aux possibilités d’ adaptation des produits,

- des informations destinées aux installations de traitement portant sur le démontage,
le recyclage ou I’ dlimination du produit alafin de savie.

Les informations devraient figurer sur le produit lui-méme si possible.

Ces informations tiennent compte des obligations imposées par d autres l|égislations
communautaires, comme la directive 2002/96/CE.

PARTIE 3— EXIGENCESVIS-A-VISDU FABRICANT

1. Il sera demandé aux fabricants de prodwts CeRSERAmS teurs-g-energie de procéder a une
évaluation du modéle de produit ke tout au long de son cycle de vie, en
tenant compte des caractéristiques enwronnementales identifiées dans les mesures
d’ exécution comme susceptibles d’ étre fortement influencées par 1a conception du produit et
en fondant cette évaluation sur des hypothéses réalistes concernant les conditions normales
d utilisation du produit et |'usage auquel il est destiné. D’autres caractéristiques
environnemental es peuvent étre examineées sur une base volontaire.

Sur la base de cette évaluation, les fabricants établiront le profil écologique du produit

pergie. Ce profil doit reposer sur les caractéristiques pertinentes du produit
du p0| nt de vue de |’ environnement et sur les intrants/extrants tout au long du cycle de vie du
produit exprimés en quantités physiques mesurabl es.

2. Les fabricants devront recourir a cette procédure pour évaluer, par rapport a des criteres de
référence, les autres solutions en matiéere de conception et I’ améioration obtenue en termes de
performances environnemental es du produit.

Ces critéres seront identifiés par la Commission dans la mesure d’ exécution sur la base des
informations recueillies lors de |’ élaboration de la mesure.

42

FR



FR

Le choix d'un modéle spécifique devrait déboucher sur un équilibre raisonnable entre les
différentes caractéristiques environnementales et entre ces caractéristiques et les autres
aspects pertinents, tels que la sécurité et la santé, les conditions techniques de fonctionnalité,
de qualité et de performance et les aspects économiques, parmi lesguels les colts de
fabrication et lavaleur marchande, tout en respectant I’ ensemble de la législation applicable.
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ANNEXE 11
M ETHODE DE FIXATION DES EXIGENCES D’ ECOCONCEPTION SPECIFIQUES

(VISEEA L’'ARTICLE 15)

Les exigences d’écoconception spécifiques ont pour but daméliorer une caractéristique
environnemental e déterminée du produit. Elles peuvent viser aréduire la consommation d’ une
ressource donnée, par exemple en fixant une limite a I'utilisation d’une ressource aux
différents stades du cycle de vie du produit eerseraraa ateur—d-énergie |le cas echéant (par
exemple une limitation de la consommation d’eau durant la phase d'utilisation ou des
quantités d’un matériau donné pour la production, ou une exigence de quantités minimales de
matériaux recyclés a utiliser).

Lorsgu’elle élabore les mesures dexécution établissant des exigences d'écoconception
specmques en appllcatlon de I’article 15, la Commission identifie, en fonction des produits
couverts par la mesure d' exécution, les paramétres d’ écoconception
appllcables parml ceux vises a I'annexel, partiel, et fixe le niveau de ces exigences,
conformément ala procédure visée al’ article 19, paragraphe 2, comme suit:

1. On choisit sur le marché, par le biais d’ une analyse technique, environnemental e et
économique, un certain nombre de modéles représentatifs du produit eerserarates
eénergie en question et on identifie les options techniques permettant d’améiorer la
performance environnementale du produit, en veillant a la viabilité économique des
options et en évitant toute diminution importante en termes de performance et
d’ utilité pour les consommateurs.

L analyse technique, environnementale et économique identifiera également, pour
les caractéristiques environnementales examinées, les produits et technologies les
plus performants disponibles sur le marche.

La performance des produits disponibles sur les marchés internationaux et les criteres
de référence établis dans la légidation d'autres pays devraient étre pris en
considération lors de |’ analyse, de méme que lors de lafixation des exigences.

Sur la base de cette analyse et en tenant compte de la faisabilité économique et
technique ainsi que des possibilités d amélioration, des mesures concretes sont prises
en vue de minimiser I’impact du produit sur |’ environnement.

En ce qui concerne la consommation d'énergie en fonctionnement, le niveau
d efficacité énergétique ou de consommation d énergie doit étre fixé en visant le colt
du cycle de vie des modéles représentatifs le plus bas pour les utilisateurs finals,
compte tenu des conséquences sur d autres caractéristiques environnementales. La
méthode d'analyse du colt du cycle de vie s appuie sur un taux d’actualisation réel
fondé sur des données fournies par la Banque centrale européenne et une durée de
vie rédiste du produit & : te; elle repose sur la somme des
variations des prix d'achat (découlant d% varlatlons des codts industriels) et des
colts d'exploitation, qui résultent des niveaux différents des possibilités
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d amélioration technique, actuaisés sur la durée de vie des modeles représentatifs
des produits visés. Les colts d exploitation couvrent essentiellement la
consommation d énergie et les frais supplémentaires occasionnés par les autres
ressources (telles que I’ eau ou les détergents).

Une analyse de sensibilité couvrant les facteurs pertinents (tels que le prix de
I”énergie ou des autres ressources, le colt des matieres premiéres ou les codts de
production, les taux d actualisation) et, le cas échéant, les colts environnementaux
externes, y compris ceux liés alaréduction des émissions de gaz a effet de serre, doit
étre effectuée pour vérifier s des changements marquants se produisent et si les
conclusions générales sont fiables. L’ exigence doit étre adaptée en conséquence.

Une méthodologie similaire pourrait étre appliquée a d autres ressources comme
I eau.
2. Des informations disponibles dans le cadre d'autres actions communautaires

pourraient étre utilisées pour le développement des analyses techniques,
environnemental es et économiques.

Pourraient également étre utilisées des informations extraites de programmes mis en
cauvre dans d autres parties du monde pour fixer Ieﬁ eX|gences d’ écoconception
spécifiques applicables aux produit ' : commercialisés dans
le cadre des échanges de |’ Union européenne avec ses partenaires économiques.

3. La date dentrée en vigueur de I’exigence doit tenir compte du cycle de
reconception du produit.
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| 2005/32/CE

ANNEXE ||
MARQUAGE CE

(VISE A L'ARTICLE 5, PARAGRAPHE 2)

y &

-

=

. S o
: 1 saon
Le marquage CE doit avoir une taille minimale de 5 mm. En cas de réduction ou

d agrandissement du marquage CE, les proportions données dans le graphisme gradué
figurant ci-dessus doivent étre respectées.

y £

Le marquage CE doit étre apposé sur le produit eenseramatedr—e-erergte. Lorsgue cela n’est
pas possible, il doit étre apposé sur I’ emballage et sur les documents d’ accompagnement.
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| 2005/32/CE

ANNEXE IV
CONTROLE INTERNE DE LA CONCEPTION

(VISEA L'ARTICLE 8)

1. La présente annexe décrit la procédure par laguelle le fabricant ou son mandataire qui
S acquitte des obligations énoncées au point 2 de la présente annexe assure et déclare que le
produit eensersrateur-—d-énergie satisfait aux exigences pertinentes de la mesure d’ exécution
applicable. La déclaration de conformité peut s appliquer a un ou plusieurs produits et doit

étre conserveée par le fabricant.

2. Un dOSSI er de documentation technique rendant possible d’ évaluer la conformité du produit
ke avec les exigences de la mesure d’ exécution applicable est établi par

Iefabrlcant

L a documentation contient notamment:

a) une description générale du produit &
prévu;

e et de son usage

b) les résultats des études d'évaluation de I'impact environnemental du produit
effectuées par le fabricant et/ou des références a des ouvrages spécialises ou a des
études de cas d'évaluation de I'impact sur |’ environnement utilisés par le fabricant
pour évaluer, documenter et déterminer les solutions envisageables pour la
conception du produit;

c) le profil écologique, S'il est requis au titre de la mesure d’ exécution;

d) les éléments de la spécification de la conception du produit relatifs aux aspects de
la conception environnemental e du produit;

€) une liste des normes appropriées visées a I’ article 10, appliquées en totalité ou en
partie, et une description des solutions adoptées pour répondre aux exigences de la
mesure d exécution applicable, lorsque les normes visées a |’ article 10 n’ ont pas été
appliquées ou lorsgue ces normes ne couvrent pas totalement les exigences de la
mesure d’ exécution applicable;

f) une copie des informations relatives aux aspects de la conception
environnementale du produit fournie en application des exigences visées a
I"annexel, partie 2;

g) les résultats des mesures effectuées aux fins des exigences d écoconception, y
compris les informations relatives a la conformité de ces mesures avec les exigences
d’ écoconception établies dans |a mesure d’ exécution applicable.

3. Le fabricant doit prendre toutes les mesures nécessaires pour garantir que le produit sera
fabriqué conformément aux spécifications de conception visées au point 2 et aux exigences de
lamesure d’ exécution qui lui sont applicables.
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ANNEXE V
SYSTEME DE MANAGEMENT POUR L’EVALUATION DE LA CONFORMITE

(VISEA L'ARTICLE 8)

1. La présente annexe décrit la procédure par laquelle le fabricant qui s acquitte des
obllgatlons enoncees au point 2 de la présente annexe assure et déclare que le produit

g-energie satisfait aux exigences de la mesure d exécution applicable. La
decl aration de conformité peut s appliquer a un ou plusieurs produits et doit ére conservée
par le fabricant.

2. Un systeme de management peut étre utilisé pour I’évaluation de la conformité d’'un
produit eenserrAa teur—diénergie a condition que le fabricant applique les ééments
environnementaux précisés au point 3 de la présente annexe.

3. Eléments environnementaux du systéme de management

Le présent point précise les ééments que doit comporter un systeme de management et les
procedur% par I&quelles le fabricant peut apporter la preuve de la conformité du produit
eRergie avec les exigences de la mesure d’ exécution applicable.

3.1. Politique concernant la performance environnementale du produit

Le fabricant doit étre a méme de démontrer la conformité avec les exigences de la mesure
d exécution applicable. Il doit également étre a méme d offrir un cadre a I’ établissement et a
I’ examen des objectifs et indicateurs de performance environnementale en vue d améliorer la
performance environnemental e globale du produit.

Toutes les mesures adoptées par |e fabricant pour améliorer la performance environnementale
globale d' un produit eersersaa teurdiénergie et en établir le profil écologique, si la mesure
d’ exécution I’ exige, par la conception et la fabrication, doivent étre documentées de maniére
systématique et cohérente, sous forme de procédures et d’instructions écrites.

Ces procédures et instructions comprennent, en particulier, une description appropriée:

- de laliste des documents qui d0|vent étre élaboreés pour démontrer la conformité du
— Slil y alieu — qui doivent étre présentés,

- des objectifs et indicateurs de performance environnementale du produit, de
I’organigramme, des responsabilités, des pouvoirs de I’encadrement et de la
répartition des ressources en matiére de mise en cauvre et d entretien,

- des examens et essais qui seront effectués apres la fabrication afin de comparer les
performances du produit par rapport aux indicateurs de performance
environnementale,

- des procédures de contréle de la documentation requise et qui garantissent la tenue a
jour de celle-ci,

- de la méthode de vérification de I'application et de I'efficacité des ééments
environnementaux du systéme de management.
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3.2. Planification

Le fabricant établit et gere:
a) les procédures permettant d’ établir le profil écologique du produit;
b) les objectifs et indicateurs de performance environnementale du produit relatifs
aux options technol ogiques tenant compte des exigences techniques et économiques,
C) un programme de réalisation de ces objectifs.

3.3. Mise en cauvre et documentation

3.3.1. La documentation relative au systéme de management devrait comprendre ce qui suit,
notamment:

a) les responsabilités et compétences sont définies et documentées en vue de garantir
une bonne performance environnementale du produit et de rendre compte de son
fonctionnement a des fins d’ examen et d’améioration;

b) une documentation est établie indiquant les techniques de contréle et de
vérification du modéle mis en ceuvre et les processus et mesures systématiques
appliqués lors de la conception du produit;

c) le fabricant éablit et gere les informations décrivant les ééments
environnementaux clés du systeme de management et les procédures de contrdle de
I” ensembl e de la documentation requise.

3.3.2. Ladocumentation relative au produit &

a) une description générale du produit &
prévu;

b) les résultats des études d'évaluation de I'impact environnemental du produit
effectuées par le fabricant et/ou des références a des ouvrages spécialisés ou a des
études de cas d évaluation de I'impact sur I’environnement utilisés par le fabricant
pour évaluer, documenter et déterminer les solutions envisageables pour la
conception du produit;

c) le profil écologique, si lamesure d' exécution I’ exige;

d) des documents décrivant les résultats des mesures effectuées aux fins des
exigences en matiére d’'écoconception, y compris les informations relatives a la
conformité de ces mesures avec les exigences en matiere d écoconception établies
dans la mesure d’ exécution applicable;

€) des specifications établies par le fabricant et précisant, en particulier, les normes
appliquées; lorsque les normes visées a I’ article 10 ne sont pas mises en oauvre ou
lorsgu’ elles ne couvrent pas entierement les exigences de la mesure d exécution
applicable, les moyens utilisés pour assurer la conformité sont indiques;

f) une copie des informations relatives aux aspects de la conception
environnementale du produit fournie en application des exigences visées a
I"annexe |, partie 2.

3.4. Vérification et action corrective

a) Le fabricant d0|t prendre toutes les mesures nécessaires pour garantir que le
i Rergie soit fabriqué conformément a sa spécification de
conceptl on et aux eX|gences de lamesure d’ exécution qui lui est applicable.
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b) Le fabricant établit et gere les procédures de recherche et de traitement des cas de
non-conformité et apporte aux procédures écrites les modifications résultant de
I” action corrective.

c) Le fabricant proceéde au moins une fois tous les trois ans a un audit interne complet
du systéme de management pour ce qui concerne ses é éments environnementaux.
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ANNEXE VI
DECLARATION DE CONFORMITE

(VISEE A L’ ARTICLE 5, PARAGRAPHE 3)

La déclaration de conformité CE doit contenir les ééments suivants;
1. lenom et I’ adresse du fabricant ou de son mandataire;

2. une description du modele suffisante pour permettre une identification sans
équivoque;

3. le cas échéant, les références des normes harmonisees appliqueées,
4. e cas échéant, les autres normes et spécifications techniques utilisées;

5. le cas échéant, la référence a d’ autres textes communautaires relatifs al’ apposition
du marquage CE;

6. I’identification et la signature de la personne habilitée a agir au nom du fabricant
ou de son mandataire.
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ANNEXE VII
CONTENU DESMESURES D’ EXECUTION

(VISEA L'ARTICLE 15, PARAGRAPHE 8)

Lamesure d' exécution contient en particulier:

1. la définition exacte du ou des types de produits &
couverts;

2. laou les exigences d’ écoconception applicables au(x) produit(s) eenserarmatedrs)
eténergie couvert(s), la ou les dates d'application, les mesures ou périodes
transitoires ou échelonnées par étapes:

— dansle cas d une (d') exigence(s) d’ écoconception générique(s), les phases et
les aspects pertinents sélectionnés parmi ceux mentionnés a I'annexel,
points 1.1 et 1.2, accompagnés d’ exemples de parameétres sélectionnés parmi
ceux mentionnés a I’annexe |, point 1.3, a titre d’'indication pour |’ évaluation
des améliorations en ce qui concerne les aspects environnementaux identifiés,

— dans le cas d'une (d') exigence(s) d’'écoconception spécifique(s), son (leur)
niveau,

3. les paramétres d’ écoconception visés a I’annexe |, partie 1, pour lesquels aucune

exigence d’ écoconception n’ est nécessaire;

4. les exigences relatives a I'installation du produit & '
lorsqu’ eIIe a un mteret direct pour la performance envwonnementale du prodwt
energie considere,

5. les normes et/ou les méthodes de mesure a utiliser; le cas échéant, les normes
harmonisées dont les numéros de référence ont été publiés au Journal officiel de
I Union européenne doivent étre utilisées;

6. les informations permettant |’évaluation de la conformité conformément a la
décision 93/465/CEE:

- lorsgue le ou les modules a appliquer sont différents du module A, les facteurs
conduisant au choix de cette procédure particuliere,

—  lecaséchéant, les critéres pour I’ agrément et/ou la certification detiers.

Lorsque différents modules sont prévus dans d’ autres dispositions CE pour e méme
S , le module défini dans la mesure d exécution

prévaut pour |’ eX|gence concernee

7. les exigences relatives aux informations que les fabricants doivent fournir, et
notamment les éléments du dossier de documentation technique qui sont reqws en
vue de faciliter le contrdle de la conformité du produit & te

la mesure d’ exécution applicable;

8. la durée de la période transitoire au cours de laquelle les Etats membres doivent
autoriser la mise sur le marché et/ou la mise en service des produits eenserrateds
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eénergie qui respectent la réglementation en vigueur sur leur territoire a la date
d’ adoption de la mesure d’ exécution;

9. ladate alaquelle la mesure d’ exécution sera évaluée et, éventuellement, modifiée,
en tenant compte du rythme des progres technol ogiques.
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ANNEXE V111

Outre I'exigence légale fondamentale selon laguelle les initiatives d’ autoréglementation
doivent étre conformes a toutes les dispositions du traité (et notamment aux régles du marché
intérieur et de la concurrence) ainsi qu’ aux engagements internationaux de la Communauté, y
compris les régles du commerce multilatéral, la liste suivante de critéres indicatifs, non
exhaustive, peut étre utilisée afin d’ évaluer larecevabilité des initiatives d’ autoréglementation
a titre de solutions alternatives a une mesure d’exécution s'inscrivant dans le cadre de la
présente directive.

1. LIBRE PARTICIPATION

Les initiatives d’ autoréglementation sont ouvertes ala participation d’ opérateurs de pays tiers,
tant au cours de la phase préparatoire qu’ au cours de la phase d’ exécution.

2. VALEUR AJOUTEE

Les initiatives d’ autoréglementation procurent une valeur gjoutée (par rapport a la situation
courante) se tradw sant par une amélioration de la performance environnementale globale du
energie concerné.

3. REPRESENTATIVITE

Les entreprises et leurs associations participant a une action d autoréglementation
représentent une large majorité du secteur économique concerné, avec le moins d’ exceptions
possible. Il y alieu de veiller au respect des regles de concurrence.

4. OBJECTIFSQUANTIFIESET ECHELONNES

Les objectifs définis par les parties concernées sont établis de maniére claire et précise, a
partir d’ une base bien définie. Si Iinitiative d’ autoréglementation s'inscrit dans le long terme,
des objectifs intermédiaires sont prévus. Le contrdle du respect des objectifs et des objectifs
intermédiaires doit étre possible dans des conditions abordables et de maniére crédible, en
recourant a des indicateurs clairs et fiables. Les données issues de la recherche ainsi que des
informations de base a caractere scientifique et technique facilitent I'éaboration de ces
indicateurs.

5. PARTICIPATION DE LA SOCIETE CIVILE

Afin d assurer la transparence, les initiatives d autoréglementation sont rendues publiques,
notamment vial’internet et par d’ autres moyens él ectroniques de diffusion de I’information.

La méme remarque S applique aux rapports intérimaires et finals. Les parties prenantes,
notamment les Etats membres, les entreprises, les ONG de protection de I’ environnement et
les associations de consommateurs, sont invitées a prendre position sur toute initiative
d autoréglementation.
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6. SUIVI ET RAPPORTS

Les initiatives d autoréglementation comportent un systeme de suivi bien concu, définissant
clairement les responsabilités des entreprises et des vérificateurs indépendants. Les services
de la Commission sont invités a contréler la réalisation des objectifs, en partenariat avec les
parties al’initiative d’ autoréglementation.

Le programme de suivi et de rapports est détaillé, transparent et objectif. || appartient aux
services de la Commission, assistés par le comité visé al’ article 19, paragraphe 1, d’ examiner
s les objectifs de I’accord volontaire ou d autres mesures d’ autoréglementation ont été
réalisés.

7. RAPPORT COUT/EFFICACITE DE LA GESTION D’ UNE INITIATIVE D’ AUTOREGLEMENTATION

Le colt de la gestion d’une initiative d’ autoréglementation, notamment en ce qui concerne le
contréle, ne saurait entrainer une charge administrative disproportionnée par rapport aux
objectifs et a d’ autres instruments de politique existants.

8. DURABILITE

Les initiatives d’ autoréglementation sont conformes aux objectifs politiques de la présente
directive, notamment |’ approche intégrée, ains qu’aux dimensions économiques et sociales
du développement durable. Les intéréts en matiére de protection des consommateurs (sante,
qualité de lavie et intéréts économiques) sont pris en compte.

9. COMPATIBILITE DESINCITATIONS

Les initiatives d autoréglementation sont peu susceptibles de déboucher sur les résultats
escomptés si d'autres facteurs et des mesures d’incitation — pression du marché, fiscalite,
|égislation nationale — envoient des signaux contradictoires aux participants. La cohérence
politique est indispensable a cet égard et doit étre prise en compte lors de I’ évaluation de
I’ efficacité de I’ initiative.
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ANNEXE X

TABLEAU DE CORRESPONDANCE

Directive 2005/32/CE

La présente directive
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Article21
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Article 23
Article 24

Article 25

Article 26
Article 27
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